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Tos sucesos de Cadiz.

Largas son las descripciones que lenemos a la visla
en periodicos y correspondencias sobre los tristes suce=-
508 que acaban de ensangrentar la culta ciudad de Ca-
diz; sin embargo, extractaremos con la mavor brevedad
posible todo lo ocurrido. El dia 5 el gobernador militar
senor Peralta di6 un bando proclamando el estado
de silio porque veia la inminencia del alzamiento y
mandando entregar las armas, y & este documenlo ana-
den los periédicos una descripcion de la cual lomamos
los siguientes parrafos :

« Al enterarse los voluntarios de la libertad de las
prescripciones del bando anterior, abandonaron sus (a-
lleres y ocupaciones y corrieron presurosos en busca
de las armas. A mas de los volunlarios, otros muchos
vecinos procuraron tambien armarse, reinando entre
los unos y los otros la myor fralernidad y union.

No se hizo esperar mucho la decision de los volunta-
rios de la libertad, pues al llegar & la calle de Don
Alonso el Sabio el piquete de artilleria que iba publi-
cando al son de musica el bande de la autoridad mili-
tar, el jefe de dicha fuerza, que vio en actitud hostil &
un corto numero de paisanos armados, dié la voz de
preparen, y antes que pudiera continuar mandando, dio
la voz de fuego uno de los paisanos, haciendo estos acto
continuo una descargagcontra el piquele.

Desde entonces empezd una lucha a muerte, que ha
durado sin interrupcion por espacio de tres dias, y que
ha causado gran numero de victimas, asi al ejércilo
como al pueblo.

En los primeros momentos de haber empezado el
fuego entre el ejército y el pueblo, una comision de vo-
luntarios de la libertad, compuesta de los dos coman-
dantes del segundo batallon y de un capitan del mismo,
pas6 & conferenciar con el senor comandanie general,
el que constituyé inmediatamente en prision & dichos
comisionados.

Desde entonces todos los voluntarios quedaron bajo
el mando del j6ven don Fermin Salvochea, segundo co-
mandante del primer balallon, que continué siendo,
durante la lucha, y en los dias de tregua, el jele de la
fuerza ciudadana,

A las Lres y media de la tarde de dicho dia 5 la plaza
de San Juan de Dios presentaba el mas belicosoaspecto.
El nnehla armadn <a hahia nncacinnadn dela raspa-avun-
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Hay tambien carteles que dicen: « Pena de muerle
al ladron. »

A las diez de la noche.— El fuego ha continuado
casi sin interrupcion hasta las ocho de esta noche, y
muy nutrido en algunas ocasiones.

Una parte de la fuerza de artilleria se replegé por la
manana al parque y a4 los demas edificios contiguos,
desde cuyos puntos disparaba contra las barricadas es-
tablecidas en las calles que van & parar 4 la plaza de
Mendez Nunez y en la de Enrique de las Marinas. Las
balas Ilegaban hasta la plaza de San Antonio y la de
Mina. Los voluntarios contestaban sin cesar desde las
barricadas al fuego de los artilleros.

Por la parte de la muralla que da & la plaza de San
Juan de Dios, habia luerza de carabinerosy de la guar-
dia civil que se liroteaba con la de la milicia situada en
el ayuntamiento vy sus inmediaciones.

El fuego era tambien constante en todas las calles que
van a la Aduana 6 4 la muralla.

Dicese que los voluntarios se han apoderado de dos
piezas de artilleria, de un carro con municiones y de
algunos viveres deslinados 4 la tropa. Tambien se han
apoderado de muchos militares que en clase de prisio-
neros, se encuentran en la casa Capilular.

Se hace ascender 4 cuarenta el nimero de bajas que
han tenido los voluntarios.

Las tropas han sido veforzadas con el batallon de ca-
zadores de Madrid que ha venido del Puerto de Sanla
Maria por mar y ha desembarcado en el muelle de la
puerta de Sevilla.

Hasta la hora en que escribimos, las tropas ocupan
las mismas posiciones sin haber emprendido ningun
movimiento ofensivo. Nada sabemos del regimiento de
Gerona. Dicese que se halla sobre las armas por la par-
te inmediata & la puerla de Tierra, la cual estd cerra-
da, no permiliéndose que por alli entre persona alguna
en la ciudad,

El aspecto de la poblacion es esta noche imponente.
Las tiendas cerradas. Las calles desiertas. No se oye
mas que el alerta y el quién vive de los centinelas que
hay en casi lodas las barricadas.

La crisis es terrible y se prolonga mucho mas de lo
que podia esperarse.

En medio de todo, hay seguridad para los vecinos pa-
cificos v debe elogiarse la conducta de los voluntarios,
que se abstienen de molestar al vecindario y hacen su
penosisimo servicio con una constancia admirable ¥
~on nna completa subordinacion.

'i--n---ﬁ:ﬁl"l. cAa aAra-

cadiveres que no pueden retirarse, por impedirlo las
balas que se cruzan sin cesar.

Faltan completamente algunos articulos de consumao,
como la carne, el pescado, la verdura, etc., etc.

A las diez de la noche. — El fuego de canon ha con-
cluido desde las dos de la tarde, y el de fusil ha dismi-
nuido mucho, habiendo cesado casi del todo por la parle
de la plaza de Mendez Nunez.

Donde e han oido y se oyen disparos con mas fre-
cuencia, es hicia la Aduana v la plaza de San Juan de
Dios. Dicese que el regimiento de Gerona hace fuego
desde su cuartel.

La situacion, por lo demds, no ha cambiado. Las tro-
pas ocupan al parecer las mismas posiciones. Las de la
Advana han levantado barricadas, ocupindose ademas
las casas que hay enfrente del edificio. En las fuerzas
populares se nota esta noche gran vigilancia.

Por la tarde se publicé un bando previniendo que to-
das las Tersnnas que salgan & la calle con armas des-
pues del loque de oraciones, seran delenidas en las bar-
ricadas, v tendran que dar el santo y sena. A los que
no respondan al jquién vive! de los centinelas, se les
hard fuego.

Con este motivo las calles han estado mas solas aun
que anoche, y tnicamente las voces de jalerta! inter-
rumpen 4 menudo el imponente silencio que reina en
la poblacion.

Esta noche se ha dicho que el cuerpo consular ha
inlerpuesto su mediacion para procurar el término de
tan horrorosa lucha. En lus casas de los consules on-
dean estos dias las banderas de sus respeclivas naciones.

Mértes 8, 4 las ocho de la manana. — Hoy dia de la
Inmaculada Concepcion, dia de la patrona de Espana,
empezamos a abrigar la grala esperanza de que lengan
fin los gravisimos confliclos que rodean a Cadiz desde
el sabado.

El fuego ha cesado completamente en toda la linea
ocupada por la tropa.

m la Aduana hay bandera de parlamento. La fuerza
de ejéreito ha abandonado !a plaza de San Juan de
Dios. Los voluntarios guardan la puerta del Mar.

Puede ya transitarse por aquellos sitios. La casa Ca-
pitular estd acribillada & balazos, y destruido su balcon
principal. Es grande el destrozo de cristales que han
hecho las balas. Corren noticias contradictorias y fal
vez exageradas sobre las pérdidas que han sulrido estos
dias las tropas. Se hacen ascender & mas de 350 hom-
bres. Parece que el senor gobernador militar esti he-
rida Qo ha aneaveana dal manida g cgeneral Sﬁ-ﬁundﬂ'
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El WMiimmno de Riego.

En gracia del interés que ofrece, reproducimos,j to-
mandolo de la Reforma, elsiguiente articulo que acerca
del inmortal Hemno de Riego ha escrito el senor don
Francisco Asenjo Barbieri. |

« Siempre que viene al poder el partido liberal avan-
zado vy que es permitido tocar por do quiera el popular
Himno de Riego, la prensa se ha ocupado en dar noti-
cias sobre los autores de este canto, que simboliza lan-
tos recuerdos y tantas esperanzas.

Ultimamente, siguiendo la costumbre, se han publi-
cado en los periddicos espanoles los nombres de los re-
feridos autores ; pero si bien respecto al de la poesia no
hay disparidad, la hay, y muy grande, respeclo al de la
musica.

Dicese por unos que esla pertencce al entonces mu-
sico del regimiento de Valencia, don Francisco San-
chez; por olros se alribuye al oficial de guardias walo-
nas v nolable aficionado don José de Reart y Copons;
por otros al distinguido causidico de Barcelona senor
Marfd, y hasta un periodico francés, la Revue et Gazette
musicale de Paris, se alreve 4 consignar que pertenece
4 nuestro célebre guitarrista Huerta.

i Cosa bien singular! Hoy de la letra serdn muy pocas
las personas que se acuerden, pudiendo decirse que
estda casi perdida, y sin embargo, todos saben quién fué
su autor, al paso que la musica no hay quien no la
sepa de memoria, pero ignorando el nombre del que la
compuso. Conviene, pues, recordar la primera, é inda-
gar el verdadero aulor de la segunda; (iaerﬂ antes me
parece que serd oportuno decir algo del origen que
tuvo este célebre himno.

Sabido es que don Rafael del Riego, al frente del
batallon de Asturias, de que era comandante, proclamd
la Constitucion de 1812 en las Cabezas de San Juan el
dia 1v de enero de 1820. Al grito respondieron siete ha-
tallones, y luego cien hombres del de Canarias, y Lo-
pez Banos con sus arlilleros.

Con estas fuerzas, v en union del coronel don Anto-
nio Quiroga, se apoderd Riego de la isla de Leon y del
puente de Zuazo; pero habiendo tentado que la plaza
de Cadiz se uniera al movimiento, esta no quiso hacer-
lo; & pesar de lo mucho que para ello trabajaron los
conjurados todos, y en particular el entonces entusiasta
liberal don Antonio Alcald Galiano, que era amigo de
Riego = de los demas jefes sublevados conlra la tirania
de Ferna="- =

Ministerlo de Educacion, Cultura y Deporte

La faz no osa ver.

Sus huestes cual humo
Vereis disipadas,
Y a nuestras espadas
Fugaces correr.

CORO .

Soldados, la Patria, etc.

SOLO.

+ El mundo vié nunca
Mas noble osadia?
¢ Lucid nuneca un dia
Mas grande en valor

Que aquel que inflamados
Nos vimos del fuego
‘Que excitara en Riego
De Patra el amor?

CORO.

Soldados, la Patria, etc.

SOLO .

Honor al caudillo,
Honor al primero
Que el civico acero
0s6 fulminar.

La Patria afligida
Oyo sus acentos,

Y vid sus tormentos
En gozo tornar.

CORO.
Soldados, la Patria, etc.
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4 Los veis aterrados

Su frente bajar ?
Volemos, que el libre

Por siempre ha sabido

Del siervo vendido

La frente humillar.

CORO .

Soldados, la Patria
Nos llama & la lid,
Juremos por ella
Vencer ¢ morir.

Eslos versos, mas vivos de entusiasmo bélico que de
hellgza Ilterar_lq,_g, uién los puso en musica? Cuestion
es esla muy dilicil de resolver.

Parece desdq lg}egu que no pudo ser el célebre aui-
tarrista don Trinidad Huerta, porque habiendo nacido
este en (Jr_thuela el 8 de junio de 1804, cuando se com-
puso el himno contaba quince aos y medio, edad mas
a proposito para andar jugando & la pala coja que para
componer musica como la del Himno de Riego, lo cual
dicho sea de paso, esti mucho mas bien al';nnniz&dfi
que la que en su edad madura ha sabido hacer Huerta.

_Pur consiguiente, no puede en buena critica admi-
tirse que este sea el autor que buscamos.

Se ha diche que la letra fué acomodada 4 la musica
de un rigodon conocido de antemano, que habia sido
compuesto por don José Reart y Copons. Este caballero
era un hombre de exquisito gusto y gran conocedor en
materias de musica, pero se habia dedicado con espe-
cialidad al estudio y 4 la ensenanza del canto. Yo me
honré muchos anos con su amistad, y sin embargo, ni
llegu¢ & ver jamds ninguna composicion suya, ni tam-
poco le ol nunca la menor especie que dejara traslucir
que fuese aulor de la musica consabida.,

Lo mismo que de don José Reart se ha dicho del abo-
gado barcelonés senor Marfd ; pero tampoco he logrado
ver ninguna composicion suya, ni como musico le he
visto citado en ninguna parte.

Queda, pues, tan solo el dicho don Francisco Sanchez;
pero ni esld averiguado que este senor [uera musico del
regimiento de Valencia, ni que, siéndolo efectivamente,
fuese el autor del himno. Hay, pues, necesidad de en-
contrar los rfuuumerltﬂs lehacientes para el caso, pongue

T } * 1-'- e R
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Si ademis de todas estas referidas coin-
cidencias, s¢ examinan las obras de Gomis
y se comparan con la musica del Himno de
Riego, no podra menos de notarse en este
una ligereza de estilo y unas formas artis-
ticas que tienen muchos puntos de contac-
to con aquellas, hasta el extremo de ser
muy posible que quien compuso el himno
fuera laego el autor de le Diable ¢ Seville.

Sin embargo de cuanto llevo dicho, serd
muy conveniente aclarar los detalles hio-
graficos de Gomis y buscar dalos fehacien-
tes ¢ irrecusables, hasta poder afirmar
quién fué el composilor del Himno de Rie-
go. Por mi parte me conlento ahora, con
las observaciones que presento al piiblico,
deseando que sean acogidas con benevo-
lencia y como una prueba de los deseos
que tengo de conlribuir al esclarecimiento
de esla cuestion.

F. A. BARBIERI.

M. Gressier,
NUEVO MINISTRO DE OBRAS PUBLICAS EN FRANCGIA.

En un tliempo tan dividido como el
nuesiro, es un gran lestimonio en favor
de un hombre nuevo la aprobacion que a
su entrada en el poder recibe hasta de sus
mismos adversarios.

Cuando en el tumullo de los negocios
un hombre elige su campo y su bandera;
cuando con la firmeza de su conducta y

la repetida manifestacion de sus sentimientos ha defi-
nido claramente su situacion politica, le parece al pu-
blico que una actitud tan resuelta debe tropezar siem-
pre con la enemistad del partido contrario.

Si es cierto que muy 4 menudo los hechos justifican
esta preocupacion, tampoco son raros los ejemplos para
demostrar que la moderacion unida 4 la energia y la
cortesia unida a la firmeza, Imponen por todas partes

la benevolencia y el respeto.

isto es lo que caracteriza la acogida que ha hecho
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M. Gressier, nuevo ministro de Obras puablicas en Francia .

en IFrancia la opinion publica al nombramiento de
M. Gressier.

El nuevo minisiro es ante lodo hombre de negocios.
Es abogado y ha estudiado matematicas; es un orador
que calcula y un caleulista que habla. Muy acentuado
en sus fermas, muy claro en sus demosiraciones, posee
una facultad notable de vulgarizacion, 4 cuyo beneficio
no habla nunca sin que le comprendan bien todos.
Mas se ha dedicado & los ramos especiales que & la po-
litica en general. El trabajo de las comisiones en el Cuer-

e

po legislativo, ha sido su primer escalon, y
los 1ﬁtimﬂﬁ han sido la lev militar y el
presupueslo. Su elocuencia convence si no
fascina; su firmeza no excluve cierta fle-
xibilidad ; es un hombre conciliador, y co-
mo & esto se anade su reclitud y su espirilu
independientle, es licil entenderse con ¢l

por poco que se lenga razon.

Fisicamente, es corlo de eslalura, casi
rechoncho y no lleva mal sus cincuenta vy
tres anos: sus [acciones corresponden i su
caracter, son acenluadis con una expre-
sion de finura un tanlo irdnica. El ojo no

es, grande, pero si es vivo y perspicaz. En

suma, el aspecto es agradable, & pesar de

cierla apariencia de rudeza.

Il foro de Paris ha aplaudido su nombra-
miento, v la CGCamara, en donde cuenta
muchos amigos, no puede menos de darse
por salisfecha. Ademdas de las esperanzas
que se pueden fundar en su réconocida ca-
pacidad, su entrada en el minislerio es para
la CAmara como la reslilucion de un dere-
cho perdido, el derecho de dar ministros
al gobierno. '

M. Gressier, diputado por ¢l Somme, su
paisnalal es un hombre rico, y ocupaba
en el foro de Paris un puesto muy honroso:
era abogado de la villa y consejero v abo-
gado del ministerio de Hacienda y del re-
gistro. En la comision del presupuesto « de-
fendia la caja» con energia; en el deparla-
mento de Obras pablicas, se puede abrigar
la esperanzade que la empleara dtilmente.

3 N

El Voluntario,

NOVELA.,

En marzo de 1793, las tropas del ejército de Custine
acantonadas en Maguncia, que habian arrebatado al
enemigo, recibicron orden del general en jefe para sa-
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lir de la ciudad y
replegarse en  los
Vosges. Gustine que-
ria, Si era necesario,
encerrarse en  ls-
trashurgo, para re-
sislir alli al ejéreifo
Eru&‘iunu que acaba-
Y

a de pasar el Rhin
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se adelantaba, se- P S
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oun decian, con
fuerzas formidables.
Algunos haltallones T
de voluntarios, re- N
forzados de artille- AN 1)
ria, habian dejado
ya la plaza, y acam-
pados enfrente de
Maguncia, espera-
ban el dia antes de
proseguir la mar-
cha, en tanlo que
Jos prusianos, en vez
de darles paso para
rodearlos y acabar
con ellos, se prepa-
raban simplemente
4 cortarles el ca-
mino.

El campamento
dormia, y en las li-

nieblas de la noche se distinguian los grandes pliegues
derechos de las tiendas de lona. A veces un ravo inde-
ciso tocaba 4 los cobres. y se veian vagamente reflejos
amarillos. En la penumbra se destacaban los furgones,
y una calma misleriosa y alarmante envolvia loda esta
escena : aquellos batallones tendidos en confusion sobre
la tierra y debajo de los arboles, parecian contener su
alienfo para disimular mejor su presencia. Algu-
nas luces cuyo livido reflejo traspasaba la tela ver-
de, como una mancha de aceite atraviesa un pa-
pel, era lo dnico que revelaba que habia seres
vivos bajo aquellas tiendas. Los centinelas marcha-
ban con paso cauteloso & lo largo de las baterias.
Algunos artilleros circulaban casi sin hacer rui-

|
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volunlarios con sus

singulares atavios:
LNOS COn un S$om-

EL VOLUNTARIO. — Tendidos al 20250 algunos soldados hablaban...

ditacion Miguel veia la casa de la calle de Vieilles Hau-
driieltes, donde habia crecido y donde se habia quedado
su padre.

Tambien podia ser que pensara en los combales del
dia siguienle, en aquella retirada ante los prusianos,
en aquella marcha hicia alrds, en la invasion que quizd
por segunda vez le esperaba al territorio de la republi-

brero de tres picos
del que pendian
unas crines escasas;
olros con un panue-
lo arrollado en la ca-
beza ; con polainas y
calzones amarillen-
los ¢ pantalones ra-
yados, remendados
y agujereados en las
rodillas; la mavor
parte de ellos con
una vestidura sordi-
da, cubiertos con
el polvo del camino
6 el lodo del cam-
pamento, broncea-
dos, ennegrecidos,
pero tambicn con
un rayo en los 0jos y
la llama en sus mo-
vimientos.

La tropa rompe la
marcha en medio de
la niebla matuoti-
na, y al través de
unos prados cubier-
tos con un {rio
rocio. Los veteranos se reian de la fatiga de los reclu-
tas ¢ de las precauciones que tomaban para no mojarse
un calzado roto ¢ descosido. A veces se elevaba una voz
que marcaba el paso con el Chant du Départ; alguien

“decia una broma que, como un cohete, iba encendien-

do Ja risa en todas las filas. Algunos se quejaban del

frio v se soplaban los dedos; pero no tardaba en oirse
una voz ruda que les trataba de aristécratas 6 de
chiquillos. '

De repente algunos granaderos que marchaban
como exploradores se replegaron sobre los bata-
llones, pues acababan de distinguir & los prusia-
nos apostados en un bosquecillo; con efeclo, los
soldados de S. M. esperaban al paso & los soldados

do, con el arma entre sus brazos cruzados y el
sable que iba pegando en su pierna izquierda:
parecia que dormian andando. Un reflejo dudoso
banaba de tiempo en tiempo el metal brillante de

de la republica.

Los oficiales mandaron hacer alto, y el bata-
llon de Miguel, que marchaba & vanguardia, se
prepard & enlablar el combate.

l|i|||'l
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sus armas. Y alli cerca habia, como eperando,
una fila de carruajes de hospital, sin duda con los
instrumentos preparados, los bisluris bien afila-
dos para abrir las carnes, y las palas v azadones
dispuestas tambien para enterrar & los rnuertos.

Tendidos al acaso, arrojados por el suelo, al-
gunos soldados, despiertos aun, hablaban en voz
baja reclinada la cabeza en alguna piedra. Otros
acurrucados en torno de las hogueras, dormian
con el fusil entre las piernas v el sombrero de
tres picos hundido hasta los ojos, en la actitud
de momias mejicanas. Los oficiales, embozados
en sus capas, pasaban pegando en el suelo con
el pié para calenlarse. Solo y sentado junto & un
arbol, & dos pasos de los carruajes de hospital,
estaba un j6ven con la mirada fija y como per-
dido en la noche, meditando. Era un voluntario
que habia llegado de Paris hacia pocos dias, el ciuda-
dano Miguel Verdure, abogado hacia un mes, y ahora
soldado de la patria.

No tenia'veinte y cinco anos. Su larga melena negra
caia sobre el cuello de su uniforme : un rostro flaco,
inteligente y orgulloso, unos ojazos que rebosaban en-
tusiasmo v.nada de barba, tal es su relralo : parecia un
Saint-Just moreno. . Mi- - | -
guel tenia en Paris, en |
ese olro, ferrible v fo- y
goso campo de batalla,
un anciano padre, ex-
alguacil, del Chatelet, y
que, timido y asustadi-

B

Trato de levantarse.

ca. Las angustias y la resolucion, las fristezas y las es-
peranzas que habia enfonces en la Francia sitiada, se
enconlraban en aquella alma de jéven y en aquel cora-

zon que ansiaba el sacrificio.

Hasta la madrugada no se durmié Miguel, y un redo-
ble de tambor vino & despertarle bruscamente. Tocaban
4 ponerse en camino. Formironse pues los batallones de

Aqui y aculld resond el ruido seco de los [usi-
les que se armaban. ah-~

— T, mozalbete, dijo un soldado a Miguel con
una voz bronca, la ocasion la pintan calva.

— No te dé cuidado, ciudadano, ¢a ¢ra, vespon-
di6 el joven con una sonrisa.

Micuel se volvig, porque habia oido a su es-
palda el galope de un caballo. Era el ciudadano
Rewbell, comisario de la Convencion, que acudia
con sus ayudantes. 1 S

— ;Qué sucede? preguntd el comisario eon
brevedad cuando se hubo acercado & la vanguar-
dia. ; Se ha visto al enemigo? ' f
El enemigo se encuentra & liro de caion,

cindadano comisario, respondié uno de los explo-
radores. b

| Y como si los prusianos hubiesen qu_eridﬂ_ﬂer-
tificar estas palabras, paséuna bala & corta distancia de
Rewbell, y fué & romper el tronco de un nogal conti-
no. _ | |
° El caballo del convencional se habia encabritado re-
linchande; pero Rewbell, sujetindole con mano firme,
se volvid héicia los voluntarios v les aijo :

— (Ciudadanos, sin duda alguna tenemos delante de
nosotros 4 todo el ejér-
¢ito prusiano, v Somos
poco  numerosos. Es
preciso pasar por en
medio de esa gente o
morir. Sois hombres
libres, adelante.

— i Viva la republi-

z0, Yy realista ademas

por gralitud y por cos-

ca! respondi6 4 una

tumbre, habia puesto
el grito' en el ciclo

lodo el batallon.

cuando la fiebre revo-

lucionaria, esa irresis-

Miguel deseaba ar-
dientemente el comba-
{e. Excitados sus ner-

tible ' fiebre, se habia
apoderado de su hijo.
Quizds en ¢l estaba
pensando el volunlario,
Muacho llord el anciano
cuando upa manana de
febrero, en medio de
una gran nevada, Mi-
guel habia salido con
otros jovenes cantando
la  Marsellesa. Era upa
carrera concluida. El
pobre viejo se quedaba
solo, y ahora no tenia
mas que hacer que ir a
un sepulcro del cemen-
terio de los Enfants-Rou-
ges & conversar (como si
ella pudiera oirle) con
la «madre del mu-
chacho,» con su di-
lunta. Quizi en su me-

Ceporte

vios por el insomnio,
con los ojos febriles,

planté su sombrero en

El comandante levantd su sable ; los tambores tocaron la carga...

su bayoneta, y exclamo
levantando en el aire
Su arma :

— jAdelanle!

El batallon corria va
hacia los prusiancs.

Al cabo de un inslan-
te distinguieron a la en-
trada de un hosque al
enemigo atento y silen-
cioso. Los voluntarios
querian atacar a la
bavoneta, cuando la
robusta voz del coman-
dante grité diciendo :

— 1 Alto !
Los prusianos habian
concentrado toda su

artilleria en aquel pun-
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to, de modo que el batallon habria sido despedazado |

en su carrera. [

Miguel oy6é muy luego el zumbido de las balas y sin-
tio esa impresion de calor, esa atmosfera roja de que
habla Goethe. La tierra lemblaha & los estampidos del
canon. Los voluntarios tuvieron que replegarse 4 una
hondonada, en tanto que la artilleria se fermaba en li-
nea bajo el furgo de los prusianos.

Miguel sentia como deseos de gritar, de saltar, de
correr 4 los prusianos y de luchar cuerpo & cuerpo. Mi-
raba en su derredor los semblantes, y veia que algunos
estaban palidos y todos resueltos. Habia ya muchos he-
ridos : un jéven miraba correr la sangre de su pecho.

Ahora el canon francés respondia al canon prusiano.
El duelo, se prolongé durante largas horas. Las balas
llovian, se hundian en‘la tierra, cubrian de lodo a los
artilleros de pi¢s 4 cabeza 6 los despedazaban.

— ; Estaremos aqui mucho tiempo? pregunté Miguel.

— jAdelante ! dijo un velerano.

El comandante levanté su sable, los tamberes, mu-
chachos de quince anos, tocaron la carga, y dando fuer-
tes voces el batallon corrié-d los prusianos. Les esperaba
una terrible descarga. En agquella” multitud hubo>¢omo
el remaolino de las espigas de trigo. movidas por el vien-
to : Miguel vi6 caer & su lado companeros que le habla-
ban hacia un instante ; heridos por delante, caian boca
ahajo, v los cuerpos, al tocar al suelo, despedian un so-
nidc mate.

— i Adelante ! repilié el comandante.

Los tambores seguian tocando. Miguel se lanzd, pero
bruscamente, le parecid que habia recibido un basto-
nazo. Aturdido se detuvo, balbuced algunas palabras,
gird sobre si mismo y di tambien con su cuerpo en el
suelo. -

Su ultimo pensamiento fué de rabia.

— 1 Los prusianos nos vencen !

El canoneo habia durado largo tiempo, y Miguel ha-
bia sido herido por la tarde. J. C.

(Se continuard. )

Revista de Paris.

La tempestad que parecia amountonarse sobre nuestras
cabezas en la ultima semana con mofivo del conflicto entre
oriegos y turcos, se ha disipado algun fanto; parece que
una conferencia en que estaran representadas las potencias
principales arreglara el litigio, y se puede decir que tan
fausta nueva nos ha vuelto el alma al cuerpo. Bien necesita
Paris esta tranquilidad, esta esperanza de paz aunque no
sea mas que hasta la primavera, para entregarse sin zozo-
bra inminente & las fiestas propias de la estacion que en
la actual temporada no tienen larga vida, puesto que el
carnaval de 1869 cae & principios de febrero. Los aficiona-
dos a los grandes bailes oficiales han visto con dolor que
no habra mas de dos en el Hotel de Villa, y que tampoco
en Tullerias se repetirin mucho, si bien es verdad que en
el palacio imperial hay una compensacion, cual esla de los
concierfos y recepciones que se prolongan durante la cua-
resma. En cuanto a las fiestas particulares abundan ya que
es un portento. Por espacio de tres meses las esquelas ge
convite se cruzan en Paris en todos sentidos y tienen agi-
tada 4 la poblacion como si practicamente se hubiera re-
suelto el arduo problema del movimiento continuo. Pero la
moda es implacable y no hay mas remedio que acatar sus
leyes; es preciso saber prescindir, cuando lo exigen las cir-
cunstancias, bhasta del sueno.

Entre tanto tenemos que decir que la animacion de la
fiesta de afo nuevo no ha pasado todavia. Aun circulan por
las calles los parisienses cargados de libras de dulces, de
cachivaches v de juguetes. Sabido es que cada arno hay un
juguete en boga y esta vez, naturalmente, los inventores
debian aplicar todo su ingenio & sacar a luz un aparato que
tuviese relacion con lo que mas preocupa todos los animos,
con la guerra. Efectivamente, el juguete a la moda, que se
ve en manos de todos los nihos, y que las personas mayo-
res examinan con palpitante curiosidad, es una AMETRALLA-
DorA, esto es, uno de esos cafloncitos para la infanteria,
destinados & devorar un batallon enemigo en un abrir y
cerrar de ojos. R .

:Qué maravilla! Con ella los nifios iran aprendiendo el
arte militar perfeccionado que tanto interesa hoy a todas
las naciones. Los fusiles de madera y los canoncitos pene-
traran en las aulas al mismo tiempo que los alfabetos y los
compendios gramaticales, y la infancia recihi::a’. una nueva
instruccion que ya dentro del colegio la hara muy respe-
table.

Sin embargo , digamos fambien que las armas bajo la
forma de juguetes tienen un gran rival en el velocifero, ese
vehiculo de moderna invencion que cuenta tantos apasio-
nados. Los hay de todas dimensiones y para todas las eda-
des. Para los nifios de corta edad se hacen muy pequenos,
que se mueven por medio d: un mecanismo, y luego van
ascendiendo hasta llegar a secr carruajes de dos personas
con un asiento comodo lo mismo que una berlina. A mayor
abundamiento, en juguetes propiamente dichos, han hecho
una infinidad de ellos con alambres, en los que aparecen
montados los personajes mas célebres de nuestro tiempo.

Tambicn se ha dado & luz este afio un ingenioso aparato

que se ve ya en todos los salones, en el cual se coloca un
retrato cualquiera que aparece seguidamente en cien pos-
turas grotescas y ridiculas. Por supuesto que los altos per-
sonajes de Europa hacen el gasto. Es una diversion que
durara unas cuantas noches; pero ya sabe todo inventor de
esta clase de entretenimientos que no puede aspirar a mas
y tiene lo bastante.

Este capitulo de las novedades que ha traido consigo el
ano 1869, exige que stfialemos aqui las tarjetas con el re-
trato de la persona a que corresponden, fotografiado en una
punta. La innovacion no se queda aqui, sino que hay un
industrial que anuncia esquelas de enlace con el retrato de
los novios 0 recien casados; invitaciones a misa nueva, con
el del nuevo celebrante; esquelas de funeral con el del di-
funto; etiquetas o rotulos para cerrar cartas, senas de ca-
sas, marcas para geéneros, efc., con el de los interesados.
Decididamente, la fotografia no esta en decadencia.

Todos los articulos que acabamos de enumerar enfran en
el ramo de las invenciones destinadas 4 solaz y entreteni-
miento de los parisienses grandes v pequenos; pero luego
hav las que tienen por fundamento 6 por pretexto la utili-
dad publica, v aqui verdaderamente la abundancia sube de
punto. Por ejemplo, uno de los inventos en que se trabaja
mas y desde hace muchos anos, es el de los aparatos con-
tra los ladrones. ;Qué de cerraduras no se han presentado
a las sociedades cientificas para proteger las puerfas de las
habitaciones y precaver los robos! Si se consultaran los ar-
chivos de estas sociedades se veria que ias tales cerrajas se
cuentan por centenares.

Pero desgraciadamente la perfeccion de las cerraduras ha
traido la de las pinzas que usan los ladrones, y ha sido
preciso acudir a otros medios.

Hace tiempo ya se reconocieron las ventajas que resul-
tan de la adicion a las puertas de las babitaciones de un
secreto destinado 4 poner en juego una campanilla, cuando
una persona que no sea el dueno entra en ellas y abre la
puerta sin tomar la precaucion de fijar el resorte de modo
que la campanilla no pueda ponerse en movimiento.

Varios incidentes se podrian citar que prueban la ven-
taja de este aparato. Criados de tiendas que temiendo ser
victimas de los robos a que se hallan expuestos los que ha-
bitan los cuartos situados en los pisos superiores, habian
tomado la precancion de colocar a su puerta un cordon que
del quinto piso correspondia a la tienda en donde tenian
que permanecer doce 0 quince horas, cordon que debia ha-
cer mover una campanilla si alguien entraba en el cuarto
en su ausencia, han conseguido coger infraganti a varios
malhechores.

Ahora bien, este sistema primitivo del cordon que sube
de los bajos a los quintos pisos ha sido abandonado, y en
su lugar emplean la electricidad todos aquellos que quieren
evitar las fechorias de los ladrones. Un aparato pues, de
campanilla elécirica en buenas condiciones y no caro, hé
ahi un aguinaldo que ha tenido grande aceptacion en 1869.

A decir verdad, todas las precauciones son pocas contra
los eternos enemigos de los bienes del projimo. Pero es
cierto tambien que bay hombres que combaten & estos pe-
ligrosos conspiradores con otras armas que las cerraduras
de seguridad y las campanillas eléctricas.

Recientemente han contado sobre este punto los periodi-
cos de Paris un hecho curioso.

Se trata d= un escritor, un novelista que pasa la mayor
parte del ano en una casa campestre , sobre todo mientras
dura la época de la caza.

Parece ser que no hace muchas noches oyé un tiro, é in-
mediatamente bajo & su jardin, donde balld & su portero
armado con una escopeta, y el cual le conto que cuando esta-
ba haciendo su ronda de costumbre habia visto ladrones, a
quienes habia hecho fuego v cuyas huellas no habia podido
descubrir todavia.

Tranquilizado el duefio de la casa, se fué & acostar, y
dijo 4 su portero que hiciera lo mismo,

Pero es el caso, que venida la manana siguiente, observo
que habian penetrado con efraccion en su gabinete de tra-
bajo, y que le habian robado diversas joyas, y ademdas una
cartera que contenia dos billetes de banco de & mil francos
cada uno.

Inmediatamente llam6 a su portero, y emprendid en su
compania una minuciosa investigacion a fin de hacerse car-
go como habian podido los ladrones introducirse en su pro-
piedad y salir de ella.

— Seguramente, decia, no han podido entrar y salir sino
escalando una tapia, ;no te parece?

— Es verdad, senor, contestaba el portero.

— Pero el casv es que la tapia tiene mas de siete metros
de altura, y que por consiguiente el escalarla es obra difi-
cil, si no imposible.

Y el portero convenia en ello con la mayor sinceridad
del mundo.

Tambien es de advertir que ni en las inmediaciones de la
pared, ni en la pared misma, se veian huellas ni sefiales
de que por alli hubiera pasado ningun hombre,

Guandp hubo sentado bien todos estos puntos, se llevé al
portero a su despacho, y abriendo el Codigo penal, le leyé
el articulito en que se dice que cuando se ha cometido un
robo con efraccion, y el delincuente es un criado, tiene la

pena de presidio perpétuo, palabras que acentuo con fuerza
el novelista.

Aguii principio el portero a tartamudear y & confundirse :
;que significaba aquella lectura?

Muy pronto su amo se 10 explicé fijando en €l penetran-
tes miradas ; le dijo lisa y llanamente que ¢l era el ladron,

—

y que su escopetazo no habia sido otra cosa que una asty-
cia para enganarle.

Por supuesto que el hombre protesté de su inocencia
pero entonces su amo le corto la palabra, diciendole que
sobre la marcha mandaria & buscar al comisario de policia,
con lo cual le volvié manso como un cordero, y le hizo con-
fesar su culpa.

A esta confesion siguid la restitucion de la cantidad ro-
bada con las alhajas, y aquel mismo dia el portero dejo la
casa donde tan mal resultado habia tenido para €l su cul-
pable y candida estratagema.

Esto de tomarse los aguinaldos por su propia mano es
siempre peligroso, porque puede muy bien esa mano cri-
minal ser detenida por la de la justicia que esta siempre
alerta.

1Y qué de rateros no caen sobre Paris en estos dias en
que las calles, las tiendas v todo establecimiento piblico se
encuentran inundados de gente!

En las tiendas sobre todo jay! del que se descuida : los
porta-monedas y los relojes se hallan muy rodeados de ene-
migos.

En una de estas casas a la moda, y por lo tanto de las
mas concurridas, ha sucedido un lance que verdaderamente
parece de comedia.

Entre la muchedumbre que con trabajo circulaba por los
salones, se contaba dias pasados un doctor en medicina
que es una celebridad de nombre europeo, y que, como to-
do el mundo, examinaba con curiosidad los mil objetos de
arte expuestos en los escaparates ¥y en las mesas.

La aglomeracion de gente en su derredor era extraordi-
naria en el momento que principia el incidente.

Estando en este examen, el doctor echa mano al bolsillo
de su paletd para sacar su panuelo, y joh sorpresa! junta-
mente con el pafiuelo saca un reld de oro

Naturalmente pregunta a las personas que tiene al lado :

— ;Quién ha perdido un relo?

Nadie contesta. Entonces el facultativo se dirige al duefio
del establecimiento, le entrega una tarjeta con sus sefias,
y se vuelve a su domicilio perdiéndose en conjeturas sobre
aquel relo que parecen haberle confiado de una manera tan
singular y misteriosa.

Mas hé aqui que en ofro de los salones de la misma casa
tenia lugar otra escena de distinta indole : un arquitecto
habia sentido una mano que se introducia en el bolsillo de
su chaleco y se llevaba el relo, pero con una rapidez tal,
que le fué imposible sorprender al ratero en el acto.

Sin embargo, examinando cuidadosamente 4 las personas
que le rodean, se le figura reconocer al hombre que busca;
y como es natural, le sigue y le persigue con tanto ahinco
que viéndose acosado tan de cerca se resuelve & soltar su
presa, y encontrando & su alcance un bolsillo, que era el
del doctor, echa en él el reld sin que nadie le vea y conti-
nta su camino.

Llegado & la calle, el arquitecto se acerca a él y le acu-
sa del robo. |

— Usted se engana, le dice el otro con la mayor sangre
fria.

— Pues bien, vamos a casa del celador y alli lo veremos,

— Vamos, no tengo inconveniente.

Y con la mayor frescura se dirige & la comisaria, donde
pide ¢l mismo que le registren, operacion que prueba evi-
dentemente que no -es el autor del robo de que se queja el
arquitecto.

Entonces este se confunde en satisfacciones para demos-
trar el pesar que le causa lo ocurrido, y queriendo quedar
amigo de aquel hombre a quien ha inferido tan grave inju-
ria, le convida 4 entrar en un café, proposicion que el otro
acepta con mil amores.

Una vez en el cafe, el convidado pide al mozo que sa-
quen cuatro copas de un licor cualguiera.

— jCuatro copas! exclama el arquitecto; ;y por qué?

— Porque hay aqui dos amigos dispuestos & acompa-
narnos.

Con efeclo, a su lado estaban ya dos hombres, & quienes
el camarada conto como aquel caballero acababa de to-
marle por un ladron y se babia llevado chasco; sobre lo
cual el arquitecto se confundia en excusas y pedia mil per-
dones por su ligereza.

Bebieron pues cordialmente, y el arquitecto pago y por
fin se separ0d casi con sentimiento de aquellos hombres &
quienes creia dotados de una honradez a toda prueba.

Luego volvio al establecimiento de donde habia salido y
preguntando alli supo que el doctor, cuyas sefias le dieron,
se habia encontrado dentro del bolsillo un reld que no era
suyo y tenia & la disposicion de su duefio. Con efecto, fué a
reclamarle, le encontrd y entonces comprendi6 , dice la cro-
nica judicial, de donde tomamos estos pormenores, que
habia obsequiado en el café 4 los que le habrian robado su
relé si no hubiese andado tan alerta.

Las novedades teatrales no ofrecen gran interés esta se-
mana. En el Teatro Lirico se ha vuelto 4 poner en escena
una-opera casi olvidada ya de M. Adolfo Adam titulada el
Cervecero de Preston, que se¢ estrend alld por los afios
de 1838. Sin embargo, esta partitura se recomienda por la
gracia y facilidad con que estd escrita, asi como fambien
por las situaciones comicas del libretto. Comparando esta
musica llena de inspiracion, de melodias originales y lige-
ras con la que hoy escriben en Paris los compositores mas
afamados, preciso es convenir en que el arte se ha modifi-
cado completamente: de la sencillez y delicadeza en la
melodia, se ha pasado a las combinaciones armonicas que
encubren las mas veces la indigencia delgenijo. No diremos
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pues, que ha ganado mucho en ello la escuela francesa,

fn los Italianos hemos tenido ocasion de conocer el mar-
es 4 la seforita Minnie Hauck, que los anuncios nos pre-
sentaron como un prodigio de talento y hermosura y que
qe nos dijo habia alcanzado en Nueva York triunfos indes-
criptibles La Minnie Hauck ha l{:lehutadu en la Sur?drﬁ'abula}
que apenas hacia ocho dias habia cantado en la misma es-
cena la Adelina Patti. En cualquier teatro de Italia 6 de Fs-
pafia la prueba habria dado un rvesultado terrible para la
debutante; pero el pablico de Paris, benévolo hasta lo
sumo, se contentd con protestar mediante su silencio con-
tra el parangon que aparentemente se habia querido hacer
entre una artista unica hoy en el mundo, y una joven que
necesita mucho todavia de los auxilios de M. Mauricio
strakosch, el mismo maestro de la Patti. Limitémonos nos-
otros tambien a consignar la fria acogida que obtuvo én la
noche del martes la cantante tan celebrada en Ameérica, es-
perando que en el buen camino en que se halla adquiera
lag facultades que la faltan hoy para figurar entre las artis-
tas de primera linea.

Mariano URRABIETA.

Los eriticos.

Todas las cosas tienen su quinta esencia: pues bien,
la quinta esencia del arte es la critica.

Reunid todas las obras que han salido del ingenio
humano, fundidlas, v en el fondo del erisol encontra-
reis el oro de la critica.

Es una alquimia como otra cualquiera.

Del mismo modo, fundidos todos los cenios que ha
producido el humano linaje, enconlraremos en el fon-
do del crisol esa piedra preciosa, esa piedra de toque
que se llama critico. | . o :

Gl crilico es, pues, la quinta esencia del ingenio hu-
mano.

Todo lo que el poeta no alcanza, todo lo que se es-
capa al genio del pintor, todo lo que el musico no
acierla 4 expresar, todo eso lo sabe el critico, es el que
posee, digimoslo asi, la ciencia Jel arte.

Dios no quiere que las obras del hombre sean per-
fectas, v sin duda por esta disposicion que no podemos
desobedecer, el crilico que tiene ¢n su mano la perfec-
cion de todas las obras hamanas, si produce alguna, la
produce tambien imperfecta.

Si fuera posible que algun critico llegara alguna vez
4 ser un Homero, sabemos prévia y posilivamente que
tambien podria aplicarsele aquello de aliquando bonus
dormetat Homerus. e

Is una desgracia para la gloria del arte que el criti-
co, esio es, el maestro, el dueno de la teoria de la per-
feccion. el que tiene el croquis original de toda belleza
no haya alcanzado de la divina Providencia el permiso
indispensable para hacer de su capa un sayo, esto es,
para hacer de su cienciz profunda una obra maestra,

Pero es el caso que el critico nunca es pintor, ni poe-
fa, ni musico : en sus manos la flauta no suena ni por
casualidad ; é1 lo sabe todo menos hacer algo : se le ha
concedido el don de ver todos los defectos y todas las
bellezas de las obras que producen los demds y se le
ha negado la facultad de producir obra ninguna
maestra. ;

Por lo visto, su propio genio es consigo mMiSmo tan
exigente que no le permite producir mas que obras
perfectas, con lo que se le ha condenado & una sabia
esterilidad. _

Entre las verdades que todavia no han sido puestas
en tela de juicio y que corren de boca en boca sin con-
tradiccion, hay una que pertenece 4 la agricultura y
que viene aqui de molde.

Todos creemos firmemente que el olmo no puede
dar peras ; pues bien, el critico es una especie de olino
que pasa su vida y consume su genio en dar lecciones
a los perales.

Tal es su suerte.

Todos tenemos algo de criticos desde el momento en
que las cosas nos agradan ¢ nos desagradan, y esia es-
pecie de magisterio que el ptiblico ejerce sobre las obras
de arte lo expresa sencillamente aplaudiendo 6 silban-
do, con lo cual dice esto me gusta 6 no me gusta: es
la critica que aplica el paladar & los manjares , 10s 0jos
& todo lo que ven y los oidos & todo lo que oyen.

Bs esa critica por medio de la que una mujer fea
puede ser 4 los ojos de un hombre Ja mujer mas her-
mosa de la tierra. esa critica con que las madres des-
cubren en sus hijos las mas ocultas perfecciones, esa
critica que embellece todo lo que apetecemos y hace
horrible lo que detestamos. ;

Y no se crea que esta critica es completamente ciega
v absurda; la naturaleza, que es un artisla consumado,
que todo lo hace y todo lo hace bien, la aplica con mu-
cha frecuencia. ,

Nada hay mas hermoso que el cielo, pues bien ; nada
hermosea fanto al cielo como las mismas nubes que lo
empanan, :

Un critico solo comprenderia la belleza insoportable
de un cielo perpétuamente despejado. Si le fuera per-
mitido correcirlo evilaria el bello defecto de las nubes.

La noche es al fin v al cabo la sombra del dia y de-
bemos creer que una critica severa que pudiera llevar
Su mano estética 4 esa obra de arte, la hubiera purifi-

Ministeno de eEducacion, Cultura 'y Deporte

cado arrancando del dia la bella mancha de la noche.

Hay lunares que embellecen ; diganlo si no los frescos
semblantes de todas las mujeres 4 quien la naturaleza
les ha concedido el encanto de un lunar.

Mas si el arte incurre en esas encanladoras incorrec-
ciones, la critica, que es la ciencia del arte, no puede
consenlirlas.

Ella tiene sus modales. en los que necesariamente ha
de vaciar sus obras el ingenio humano, moldes que
gloriosamente suelen remper todos los que saben rom-
perlos.

Ella tiene sus teorias, que semejantes & las falsillas
que se ponen debajo del papel en que se escribe para
que las letras salgan iguales y los renglones marchen
derechos, son inutiles para los que no saben escribir
porque con ellas se luercen, y para los que saben por-
que no las necesitan,

Pero es preciso que el arte tenga tambien su ciencia,
y la ciencia del arle es la crilica; es preciso que haya
algun genio superior & infecundo que encendiendo en
cada época el farol de la critica alumbre 4 los que bus-
can los pensamientos en la inspiracion que no dan los
criticos, la belleza en las obras maestras que no han
nacido nunca de la eritica.

Si hay por ahi alguno de esos olmos majestuosos lle-
nos de savia estéril que ensene & los perales & dar fru-
tos perfectos, justo serd respetarlo y compadecerlo;
respetarlo porque al fin lleva en la mano un farol que
alumbra, y compadecerlo como se compadece al poste
en el que el farol esta colgado.

Hable ese hombre y le oiremos; sus conocimientos
adquiridos laboriosamente con el estudio profundo de
las grandes obras podran sernos tutiles : oigamosle por-
que ha encanecido avericuando los insondables miste-
rios del arte, porque esta su espiritu empapado en ese
buen gusto que solo el arte ensena; oigamosle porque
ni la envidia le mueve ni el interés lo agila. Sus pala-
bras pueden ser un consejo.

Eslos seres son raros : se encuentra con mas facilidad
un gran poeta que un gran critico.

As1 ha sucedido siempre, hasta que trastornado el an-
tiguo régimen por medio de la revolucion intelectual
que eslamos presenciando, se ha concedido & todos los
entendimientos el magisterio de la critica, echando
abajo el odioso privilegio monopolizado por los grandes
criticos.

Se habia dado en la mania de creer que para llegar
a poseer los prolundos secretos de la critica, era indis-
pensable buscarlos con la claridad de un vigoroso en-
tendimiento en las oscuridades de una ciencia que solo
podia conseguirse 4 fuerza de anos y de estudio.

Para mantener en el vulgo semejante preocupacion
se invenlo ese rancio apotegma que la lengua latina
nos ha trasmitido con dogmdtica petulancia y que toda-
via se atreve 4 ponérsenos delante como un obsticulo,
diciéndonos : Ars longa, vita brevis.

Pero esa senlencia que condenaba al hombre & estu-
diar mucho para poder saber algo, no tiene ya valor
ninguno; es letra muerla: critico puede ser cual-
quiera.

Un pobre muchacho 6 un pobre hombre que acaba
de salir de la Universidad ¢ que no ha entrado en ella
nunca, que liene demasiado talento para aprender un
oficio mecdnico y poco para aprender una ciencia, que
haria hermeosos versos si supiera hacerlos, que tiene un
rincon en cualquier periddico, desde donde puede echar
tambien 4 la calle su gota de linta, que tiene butaca en
todos los tealros, asiento en todos los circos, entrada li-
bre en todos los especiaculos, ; qué ha de hacer ? cierra
los ojos y se hace critico.

La precocidad de su genio 6 la rdapida comprension
de su talento lo dispensan muchas veces de leer las
obras que pone bajo los auspicios de sus alabanzas ¢
bajo el latigo de sus dicterios, v si se toma la molestia
de leerlas, esta préviamente lacultado para ahorrarse
el trabajo de comprenderlas.

El titulo de la obra le basta para hablar del autor, y
de esa manera ve el publico nombres oscuros y desco-
nocidos que salen & luz rebajando, para poder alcan-
zarlos, nombres justamente respetados y qneridos.

Acontece con mucha frecuencia que mientras el cri-
tico silba solo desde el rincon de su periddico, el pu-
blico aplaude desde todos los dngulos del teatro, y pa-
rece mentira que una critica tan vulgar no alcance
nunca popularidad ninguna.

Pero esla contrariedad no impide que los criticos se
multipliquen, repartiéndose entre si la bonra y la fama
de los autores que motejan quizd porque no aciertan 4
imitarlos. Mas sea como quiera, estos talentos no ten-
drian salida si la critica, despojada de sus antiguos fue-
ros, no se hubiera vulgarizado hasta el punto de poner
en manos de los aprendices la herramienta de los
maestros.

Es un gran paso que solo se puede apreciar justa-
mente sabiéndolo medir con exactitud. Hace treinta
anos nuestra literatura se vanagloriaba muyv orgullosa
de tener un critico, v por todas partes se pronunciaba
con respeto el nombre de Larra : ahora no hay un ga-
cetillero que no sea un eritico. ‘

En la necesidad de tener algun nombre, se han apli-
cado el de criticos, y se llaman asi ellos mismos y ellos
solos, con la misma autoridad y con el mismo derecho
con que cualquiera puede llamarse Julio César.

l.La canlidad ha sustituido 4 la calidad, y puesto que
la razon y el buen guslto pertenecen al numero, si no
hay critica tenemos en cambio muchos criticos.

Este adelanlo que brola espontaneo de la naturaleza
misma de las cosas aplicavdolo, por ejemplo, al alum-

brado de una ciudad, nos daria necesariamente un gran
numero de faroles sin una luz siquiera.

Hay cosas que lienen su altura propia, natural v le-
gitima, y no es posible hacerlas descender sin rebajar-
las ; seria preciso suprimir el vulgo, y el valgo son los
piés con que se mueve, anda y retrocede, cae y se le-
vanta el género humano; es esa muchedumbre que
nunca va delante, que siempre esti debajo, que rara
vez sabe lo que quiere y que siempre va donde la
llevan.

L.os piés no seran nunca cabeza, pero hay ocasiones
en que los pids suben todo lo que la cabeza desciende,
y esto sucede loda vez que perdiendo el hombre el
equilibrio da con su cuerpo en lierra.

El arte, pues. ha dado un terrible batacazo ; la erilica
ha descendido como la cabeza de un hombre que cae,
y los criticos se han levantado en el aire como los piés
de un hombre que ha caido de espaldas.

lista generacion espontinea de eriticos dice algo, dice
que esa ley severa del arte que se llama critica esti de-
rogada.

Cada crilico ha hreho acerca del arte una teoria par-
ticular con arreglo & su ignorancia ¢ 4 su audacia, y la
critica dividida por lantas teorias, destrozada por tantos
criticos, da, lo que no puede menos de dar, cero al
cociente.

Jost SELGAS.

La eausa de Lesurgues.

Hay leves que tienen desgracia como la tienen los
hombres, v esto se puede aplicar & la ley del 29 de ju-
nio de 1867 y a4 Lesurques. Pronto hard un siglo en
efecto, que su familia no descansa en pedir su rehabi-
litacion con una confianza bien mal recompensada en
la justicia bumana; al cabo de muchas pruebas, de
muchas decepciones, se vota por fin una ley que per-
mite la revision de los procesos criminales, y que la
permile casi unicamente para que se haga justicia a la
memoria de Lesurques; v hé aqui que esta lev, no obs-
lante el voto altamente expresado por los legisladores,
no le alcanza, y queda implacablemenie en el terrible
veredicto contra el cual, sin embargo, la opinion pu-
blica protesla unanime.

;Por qué los hijos de Lesurques han buscado ofra
reparacion que la que la conciencia universal les habia
concedido hace ya tiempo? Con el esceplicismo que
reina en nuestra dépoca, jquién sabe si muy luego no
llegaremos 4 dudar de una inocencia que nadie ya du-
daba!

De todos modos, los lectores del Correo no conocen
los hechios de esta lamentable historia y vamos a4 expo-
nerlos aqui con la mayor brevedad posible.

Lesurques era un hombre que vivia honradamente
en Douai del producto de un trafico legitimo sobie los
bienes nacionales, cuando tuvo la idea de trasladar su
residencia a Paris. Con efecto, asi lo hizo, pero apenas
habia puesto los piés en la capital, quiso un terrible
acaso que de repente se viera compromelido en el ase-
sinalo del correo de Lyon, cometido en medio de un
camino por unos cuantos hombres con el fin de robar-
le. Lesurques habia acompanado al palacio de Justicia
4 un amigo suyo, 4 quien acababa de encontrar en la
calle v que complicado tambien en el proceso, sin con-
secuencia alguna, iba & recoger en el gabinete del juez
de instruccion varios papeles que le habian ocupado.
Esperaba Lesurques tranquilamente & su amigo, cuan-
do hé aqui que acertando & pasar unas mujeres llama-
das 4 declarar como testigos, creyeron reconocerle por
uno de los autores del crimen y seguidamente le dela-
taron. Al punto fué preso, le formaron causa, y no obs-
tante sus enérgicas é invariables denegaciones, no obs-
tante una abundancia de pruebas que seria muy largo
enumerar aqui, salié condenado & la pena de muerte.

Entre los testimonios que afirmaban su inocencia vy
los que afirmaban su culpabilidad, el jurado se decidio
por estos tltimos. Preciso es adserliv en favor de los
jurados del ano VIII, que las revueltas de la época y los
muchos crimenes que se comelian imponian el rigor;
asi como tambien que el presidente de: las Assises, Go-
hier, hizo gala en esla causa de una pasion y una par-
cialidad poco comunes.

Y sin embargo, entre los que afirmaban la inocencia
de Lesurques se contaban los mismos hombres que ha-
bian sido condenados como sus complices; declaraban
todos que Lesurques les era desconocido, y que su com-
plice verdadero era un lal Dubose, cuyas facciones pre-
sentaban un parecido perfeclo con las de Lesurques.
l.os amigos de Lesurques solicitaron un plazo que el
Consejo de los Cincuenta no quiso conceder, sobre la
proposicion de M. Simeon que ponia en duda la exis-
teucia de Dubose, y el desdichado Lesurques fué al ca-
dalso vestido de hlanco, en senal de su inocencia, y mu-
vi6 haciendo on supremo llamamiento & la posteridad.

No habian trascurrido muchos dias cvuando un juez
de paz de Besanzon escribié & M. Simeon que la justi-
cia se habia precipitado y habia cometido un espanloso
error, que Dubosc vivia y estaba preso. Esla carla que
M. Simeon tuvo secrela, no se encontré hasta el ano
1830 en los archivos del ministerio de la Justicia. Sin
embarzo, formaron causa & Dubose, y aqui debemos
decir que el magistrado que comelié el primer error,
tan funesto 4 Lesurques mandandole prender, M. Dan-
benlon, se consagrd con energia & perseguir i Dubosc,
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Mlle Virginia Lesurques. M. Bozerian.

que consiguié evadirse un instante, y & demostrar su cul-
pabilidad, y con efecto, Dubose tambien fué condenado 4
muerte.

Leyendo atentamente los debates de ambos pracesos se ve
por una parte que los cargos conira Lesurques son: que
¢l era el jinete de cabello rubio que el 8 floreal encargé en
Monlgeron, en casa de la mujer Evrart, una comida para él
v olras tres personas que llegaron luego; que le vieron un
sable, que despues se hall6 ensangrentado en el lugar del
crimen, v que pidio un hilo para sujetar su espuela pla-
leada, que despues se encontrd en el teatro del asesinalo.

Dos hombres condenados por los mismos hechos, tal es la
conclusion indisculible de las dos causas; esto es preciso
que se sepa y se repita 4 fin de que el ultimo fallo del tri-
bunal de Casacion no sea otro veredicto contra la memo-
ria de Lesurques; su hija debe tener el consuelo tinico que
ya la queda, de que poner en dudala inocencia de su padre
es imposible, es un sacrilegio; v hay que decir tambien que
su abogado M. Bozerian no se ha mostrado inferior 4 su (a-
rea, y que no tiene ¢él la culpa si no ha logrado la reha-
bilitacion que ha pedido con tanta conviccion y tanto brillo.

Desgraciadamente, toda la elocuencia de M. Bozerian se

Por otra parte no es menos cierto que por haber quedado ha estrellado contra el formalismo estrecho de nuestra épo-
convicto de los mismos hechos, idénticamente los mismos, Corte trasversal : ca, que se ocupa menos del fondo que de la forma y que
Dubosc perdio la vida en el cadalso. del cable trasatlantico franceés. acostumbrado 4 encontrar por todas partes barreras que
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El cable trasatlantico francés. — Fabricacion del cable en Greenwich. — Llegada del cable con las cubiert
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cree inexpugnables, se
ha detenido anle la in-
conciliabilidad de las pa-
labras, aunque los he-
chos jurasen en conlra-
rio. La sentencia que
condenoé a4 Lesurques
hablaba de su partici-
pacion en el crimen; la
que condend a Dubose
decia la ayuda y asisten-
¢te que habia prestado
4 los autores del cri-
men; v de aqui el tri-
bunal ha concluido
que no kabia inconci-
liabilidad entre ambas
sentencias en la forma,
y que por lo tanto la
revision no estaba auto-
rizada por la ley.

i Pobrve Lesurques! En
el momento en que
atado 4 la tabla fatal
de la guillotina, colo-
cabas tu ultima espe-
ranza en los tiempos
venideros jqudé lejos
estabas de pensar que
aun reconocida tu ino-
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que pondra en comus
nicacion la Francia
con la América. En es-
ta solemnidad tendre-
mos representantes para
anolar sus diferentes [a-
ses por medio del lipiz
y la pluma.

Hoy se presenta una
ocasion excelente para
iniciar al lector en lo
que se dispone para el
verano proximo, v o es
la visita hecha 4 las
obras del cable por los
administradores, aceio-
nistas v convidados de
la compania, venidos i
Londres con el fin de
asislir a la primera
asamblea general de
la Sociedad del cable
trasatlanlico francés.

Gracias 4 la amable
invitacion del baron de
Erlancer, he formado
yo parle de estos privi-
legiados. Entre ellos
enconiré a M. Cirlos
Schloesser, el inteli-

cencia, tu rehabilita- gente pintor del cam-
cion h;:hm de ser im- pesino aleman, el cuoal
posible ! 0. R. tuvo 4 bien tomar algu-
nos croquis de la con-
leccion del cable, que
i permitirin a los lecto-

T
il res del periédico for-
El eable i marse una idea de esa
LI | N Tl e ingeniosa vy colosalobra,
TRASATLANTICO FRANCES. e = ) & X i N AN it #.’,,,',':I'JH','IF] Sabido es que el ca-
. o o = = i i it ':[“P”“'%E[l' ble [rancés ha debido
i I“‘ll‘iﬁfﬁ}ﬁhu. forzosamente fabricarse
,ondres f.ﬂ:,': JIJ en Inglaterra, donde se

10 de diciembre. halla el unico estable-

cimiento que posee los
aparatos y maquinaria

Esto es un prefacio,

una enirada en campa-
na, una toma de pose-
sion. En julio de 1869,
al estampido del cation
y de los hurras de la

suficiente para tal em-
presa, y la Telegraph
Construction and Main-
tenance Company, que
fabricé tambien el ca-

muchedumbre, el Great-
Eastern debe salir de
Brest para proceder a
la colocacion del cable

ble anglo-americano vy
casi todos los demas ca-
bles submarinos exis-
lentes.
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Esta poderosa compania posee varias fibricas, de las
cuales una situada en la Cité de Ldéndres, en Wharf-
Road , esti consagrada especialmente & la fabricacion
de la gutta-perchia. Aqui asistimos 4 la confeccion del
alma del cable. Esta alma, compuesta de siete hilos de
cobre puro, se roded con una cubierta de cuatro capas
de gutta-percha, y se llevd luego 4 la fabrica de Green-
wiu%, donde recibe la armadura que en el fondo del
mar debe protegerla de todo accidente. Primeramente
esta cubierta con una capa de cinamo, sobre la cual
hay 10 hilos de acero galvanizado, que revestidos tam-
bien de canamo, le dan la forma definitiva. Terminado
el cable se arrolla en espirales prietas dentro de enor-
mes cubas que contienen cada una sobre 135 millas.

El embarque del cable & bordo del Great-Eastern,
anclado en el Medway y preparado para su ingtalacion,
comenzard el 7 de enero proximo. A bordo del huque
hay tres cubas, una 4 proa, otra & popa y otra en me-
dio ; esta ultima tiene 75 piés ingleses de diametro, con
16 pic¢s 6 pulgadas de profundidad.

Estas inmensas cubas estan construidas de modo que
puedan contener el cable sumergido, 4 fin de que se
pueda comprobar conlinuamente y con certeza su con-
ductibilidad.

Ademds del Great-Eastern, otros tres grandes buques
de vapor se ocupardn en llevar y colocar el cable pe-
sado de terrero y el de la seccion de Saint-Pierre &
Nueva York.

El cable de Brest & Saint-Pierre tendra de largo 2,788
millas nduticas; el de Saint-Pierre & Nueva York 775
millas, v todo el cable tendrda un peso lotal de 8,548
toneladas.

Ya he dicho que hay la certeza de poder comenzar
la colocacion del cable en los primeros dias de julio
proximo. Actualmente han fabricado ya mas de 550
millag, y ¢e hacen de 85 4 90 millas por semana.

Estos datos preliminares pueden basltar por ahora, y
se completaran mas utilmente cuando se emprenda la
colocacion del cable.

En nuestra visita a los talleres de Greenwich, encon-
tramos al principe de la Tour d’Auvergne, embajador
de Francia, que habia venido 4 manifestar el vivo in-
terds que el gobierno del emperador tiene en el huen
éxilo de esta empresa.

La asamblea general de los accionistas luvo lugar
anteayer en Cily Terminus Hotel, y la presidia M. Ed-
ward Halsey, uno de los miembros del comité de [.on-
dres, quien pronuncié un discurso, en el cual dié las
noticias mas circunstanciadas sobre la situacion de la
Sociedad y las obras del cable y sobre la confianza ab-
soluta que se puede tener en el feliz resultado de la
obra.

El baron de Erlanger, uno de los fundadores de la
Sociedad, el sollicitor y los ingenieros de la compania
completaron estas noticias y no dejaron en la mente de
la concurrencia ninguna duda sobre el gran porvenir
reservado 4 la Sociedad del cable trasatlantico francds.

Por la noche un banquete en Albion-Tavern reunio
i una sociedad escogida. El sillon estaba ocupado por
M. Reverdy Johnson, ministro de los Estados Unidos.
Brillaban alli hombres ilustres en las ciencias y en la
grande indusltria.

Muchos discuisos se pronunciaron en los brindis, v el
mas importante fué el del ministro de los Estados Uni-
dos, que hrindé al buen éxito de la empresa. La malevo-
lencia habia esparcido en Paris el rumor de que la So-
ciedad no tendria en los Estados Unidos el derecho de
terrero. M. Reverdy Johnson desmintié esta absurda in-
vencion, afirmando de nuevo que la Compania tenia
con toda seguridad ese derecho, y salio garante de que
sus compatriotas saludardn con jubilo el buen éxito de
esla empresa gigantesca que debe poner en comunica-
cion el continente europeo con América v que contri-
buir4 4 estrechar la union de los pueblos del antiguo v
el nuevo mundo.

No hay para qué decir que el discurso del diploma-
tico americano fué vivamente aplaudido. Los convida-
dos se separaron citandose para el mes de julio en
Brest, & fin de asistir a la salida del Great-Eastern, ese
gigante de los mares que llevard en sus flancos la for-
tuna de la Socredad del cable trasatldniico ﬁrancé%.

A. b,

Debe v habher.
NOVELA ESCRITA EN ALEMAN

POR GUSTAVO FREITAG.

(Confinuacion.)

— Nuestros dos prisioneros son de Tarow. dijo el bai-
lio sombriamente. Son los dos mayores pillos del pue-
blo. Os aseguro & fe mia que quisiera que fuesen de
cualquiera otra comarca, porque hay por alli gentes muy
vengalivas. -

— He oido tiros, repuso Leonor. j Ha sucedido alguna
desgracia ? |

— No, nada nos ha sucedido, respondié Carlos. Los
picaros habian encendido una hoguera muy cerca del
lindero del bosque donde estaban nuestras guerrillasde

caballeria. La llama brilla todavia & pesar de la lluvia.
De este modo se han hecho traicion & si mismos. He-
mos echado pié a lierra y acercindonos con precaucion
nos hemos arrojado encima de ellos. Dispararon sus
fusiles y corrieron hécia la espesura. Alli desaparecie-
ron entre las tinieblas y se paso gran rato antes de que
nuestros infantes llegaran al punto de reunion & través
de los bosques. A no ser por los tiros y el ruido no nos
hubieran encontrado. M. de Fink nos ha indicado el si-
tio en que os hallariamos. El mismo conduce & los
prisioneros al castillo por el camino carretero. Manana
se los llevaran mas al inlerior del terrilorio aleman.

— Pero, dijo el honrado bailio, era sin embargo una
gran nnprudencia de M. de Fink dejaros asi sola en el
bosque.

— Yo le he rogado que no se quedara atris, conleslo
Leonor bajando los 0jos 4 pesar de la oscuridad.

A la mitad del camino, el ponev que habian ido &
buscar llego al encuentro de la comitiva. En Neudorf,
Carlos recogio el caballo del baron y acompand a la se-
norita de Rothsattel al castillo. Era ya de noche cuan-
do llegaron & él. La larga ausencia de Leonor habia
causado 4 su madre la mas viva inquietud y al baron
le habia puesto de un terrible mal humor.

Leonor procurd desembarazarse lo mas pronto posi-
ble de las pregunlas con que la asaltaron y vetirarse i
su cuarto. Una hora mas tarde, Fink regresd de Kunau
con el gnardabosque ylos dos prisioneros. Estos aunque
con las manos atadas, andaban con taula arrogancia y
llevaban tan altas sus plumas de pavo real como si fue-
ran a danzar al meson.

— Ya nes la pagareis, dijo uno de ellos en polaco a
los que los escoltaban, y levanté con ademan amena-
zador su encadenado puno. '

V.

La lluvia continuaba sin cesar. Al amanecer el mal
tiempo habia hecho ana suspension, pere fué para vol-
ver a empezar con nueva intensidad. Los Irabajadores
habian salido muy temprano al campo y volvieron al
poco rafo. Ahora estaban senlados silenciosamenle en
el cuerpo de guardia, vy secaban delante del hogar sus
vestidos calados por la Iluvia.

El baron, hundido en su polirona, permanecia en el
aporento del fondo v se hacia leer por el anciano Juan
los periddicos recibidos la vispera. La mondlona voz del
servidor no anuuciaba mas que cosas desagradables;
las gotas de agua azotaban el techo, y el viento silbaba
conmoviendo el edificio. Estos sonidos discordantes for-
maban el acompanamiento de las palabras poco armo-
niosas del lector.

Antonio estaba ocupado en su despacho. Tenia 4 la
vista una carta del juez Horn, que le advertia que la
época de la venta judicial del dominio da la familia es-
taba fijada para la mitad del invierno préximo venidero.
[nmediatamente despues de la publicacion del término
legal, varias hipotecas de la posesion senorial habian
pasado de una & otra mano y habian sido compradas;
segun ¢l temia, por un especolador que sabia ocultarse
bzajo dislintos nombres. Antonio reflexionaba, tristemen-
te preocupado, sobre la apurada situacion del senior de
Rothsat!el.

En la babitacion inmediata Fink estaba acompanando
a las senoras; la baronesa tendida en los almohadones
del sofa, estaba cubierta con un chal de Leonor. Miraba
hacia el [rente silenciosa, y solo cuando su hija se le
acercaba y le dirigia alguna afectuosa pregunta, pro-
nunciaba sonriendo algunas palabras para tranquilizarla.

Leonor estaba cerca de la ventana ocupada en una
sencilla labor y escuchaba con (rasporie lasocurrencias
con que Fink sabia distraer la sombria trisleza que rei-
naba en el aposento. A despecho de la tempestad que
rugia fuera, gozaba él en este dia del mas vivo buen
humor.

Algunas veces la risa de Leonor llegaba 4 través de
la puerta de encina hasta los oidos de Antonio ; enton-
ces, olvidando la venta y las hipotecas dirigia su per-
turbada vista & la puerta y sentia alguna amargura al
pensar que tanto & ¢l como & la familia les esperaba
una nueva lucha.

En el exterior la lluvia caia a torrentes y el viento
silbaba enfurecido. Planideros gemidos llegaban desde
el bosque al castillo. Las ramas de los abetos crujian. y
sus espesas copas se movian con estrépito. En los cam-
pos los perales sacudian unos contra otros sus hojas y
sus blancas flores. La tempestad embravecida cubria la
lierra de flores y las fijaba rugiendo en el himedo sue-
lo. Al parecer decia: « Afugra esas alegres galas; hoy
debe cubrirse todo en el castillo con un enlutado velo.»

Y desencadenando su rabia sobre todo lo que le ofre-
cia algun obstaculo, descargé sobre los arboles v las
paredes del castillo, sacudié con [uerza el asta- handera
de la forre, lanzdé el agua formando lineas oblicuas
contra los cristales de las ventanas. se engollé murmu-
rando por los canones de la chimenea v conmovié las
puertas. La tempestad se abria paso por todas las aber
turas gritando : «jHabitantes del castillo, estad vigi-
lantes ! » Asi continué durante dos horas, pero los ha-
bitantes de aquel edificio senorial no comprendieron en
manera alguna su lenguaje.

Nadie tampoco fijé la atencion en un hombre 4 caba-
llo que viniendo del pueblo se dirigia al castillo espo-
leando su corcel rendido de faliga. Al fin el ruido de la
aldaba resond en las paredes de la granja.

l.os golpes se redoblaron mostrando la impaciencia
del recien llegado, v ardientes voces se dejaron oir en

el patio y en la escalera; Antonio abrié la puerta, y
entrd en el aposento un hombre empapado en aguay
Illeno de barro. '

— 1 Eres tu! exclamd Antonio admirado. -

— Ya llegan, dijo Cirlos mirando en derredor de si
con precaucion ; preparaos. Esta vez si que es & vos §
quien buscan.

— ; Los enemigos? pregunto Antonio con viveza,
:Cudl es la fuerza de la partida?

— No es una partida lo que yo he visto, contests
Carlos con gravedad ; es una columna de cerca de mil
hombres armados con hoces, yun centenar de caballos.
Van & reunirse al cuerpo principal del ejército, y tie-
nen, segun he comprendido, 6rden de llevarse & todos
los polacos y desarmar todos ios distritos municipales
alemanes.

Antonio abrié la puerta del aposento inmediato y
rog6 & Fink que pasara & su habitacion.

— 1 Ah ! exclam6 Fink al divisar & Cirlos, el que se
trae 4 casa la mitad del barro del camino no puede
anunciarnos nada bueno. ;jPor qué lado se aproxima el
enemigo, sargento?

— Baja en varias columnas por el bosque de abedu-
les de Neudorf. Las gentes de nuestro pueblo estin reu-
nidas en la taberna, donde beben aguardiente y arman
disputas.

— Ningun fanal ha sido encendido, y no ha venido
todavia ningun parte de los pueblos vecinos, dijo Anto-
nio desde la ventana. ;Los alemanes estaban pues dur-
miendo en Neudorl y en Kunau?

— Tambien han sido sorprendidos, contesto el men-
sajero de la desgracia. Sus centirnelas ya vieron ayer
por la tarde al enemigo que marchaba por el camino
real hacia Rosmin como & media milla de Neudorf.
Cuando hubo pasado el silio donde el camino de
Neudorf se desvia del camino real, los de este dltimo
punto cobraron nuevo valor. Su caballeria siguid de le-
jos & los hombres armados con hoces, hasta que los per-
dio de vista. Pero duranle la noche los insurgenies han
hecho una contramarcha, vy esta manana han sorpren-
dido el pueblo v se han conducido en él como diablos
en figura de hombres. El bailio, cubierto de heridas,
esti echado sobre la paja y creo que podemos darle
por muerto; la casa que servia de punto de reunion
estd ardiendo, v ¢i no lo impidiera la lluvia podria verse
el humo del otro lado del bosque. Ahora los enemigos
se han dividido, v vienen invadiendo todas las aldeas
alemanas; una parte se dirige hacia Kunau, otra hicia
nuestro cortijo, y vna gran columna se adelanta hacia
este lado.

— ¢ Cuénlo tiempo nos queda todavia de que dispo-
ner antes que esos bribones vengan & visitarnos ? pre-
gunto Fink. '

— Con el mal tiempo que hace los infantes no podrin
llegar aqui antes de una hora.

— ¢ Estd avisado el guardabosque ? preguntd Antonio,
;saben en el cortijo lo que ocurre ?

— Yo no he tenido tiempo de avisarles ; ¢l cortijo estd
mas lejos de Neudorl que el dominio: tal vez hubiera
llegado aqui demasiado tarde. He encendido nuestro fa-
nal, pero hoy no se ve ni el fuego ni el humo vy toda
sena! esinutil.

— Si por su parte no han adoptado precauciones,
dijo Fink con ademan de asentimiento, nosotros nada
podemos hacer por ellos.

— El guardabosque es un zorro, contesté Carlos, y 4
ese nadie le pillard; pero al cortijero y su joven esposa,
i Dios les ayude !

— j Salvad 4 nuestras gentes ! grild una voz suplican-
te al lado de Fink. Leonor estaba en el aposento, pali-
da y las manos cruzadas.

Antonio corrio-a la puerta por la cual habia entrado
Leonor sin hacer el menor ruido.

— ¢ Y vueslra senora madre? dijo con inquietud.

— Nada ha comprendido todavia, contesté Leonor
precipitadamente ; enviad alguien al cortijo. ;Salvad &
esos infelices!

Fink tomo¢ su gorra.

— Haz que saquen mi cahallo, dijo & Cirlos.

— Tua no puedes partir ahora, exclamé Anlonio in-
terceptando el paso & Fink. Yo monlaré en tu caballo.

— Perdonad, sennor Wohlfart, dijo Carlos interrum-
piéndole, yo puedo tomar el caballo de M. de Fiuk.....
todavia me encuentro en disposicion de hacer esa cor-
rida.

— Consiento en ello, dijo finalmente Fink. Haced
venir aqui al guardabosque y & todos los hombres que
podais reunir; en cuanto & las mujeres, & los caballos y
a las ovejas, hacedles marchar al bosque. Decidle al
cortijero que se relire al interior del bosque con los
rebanos, y que observe el castillo por el lado de los
viejos abetos, inmediatos al arenal. Pero vos, entre tan-
to, conservad mi caballo, porque desgraciadamente me
veo obligado & abandonéroslo durante estos dias. Tras-
ladaos & Rosmin ; buscad el destacamento de nuesiras
tropas que se halle mas cercano y reclamad su auxilio;
si es posible, que venga tambien alguna caballeria.

— Nuestras gorritas encarnadas delen encontrarse 4
una legua mas alla de Rosmin, dijo Cérlos al partir; el
forjador de Kunau me lo ha dicho cuando he pasado &
galope por sulado.

— Todas las tropas que podais avisar, encaminadlas
hacia aqui. Mientras ensillais el caballo voy 4 escribir
dos palabras al jefe de la fuerza.

Carlos hize un saludo militar, dié media vuelta v bajo
la escalera precipitadamente. Antonio le siguid. Mien-
tras Carlos ensillaba el caballo, Antonio, le dijo:

— Al pasar avisa & las gentes de la granja que yo es-
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taré alli dentrc de un momento. Pobre muchacho, hoy
apenas (e has desayunado, y no.puedes esperar tener
en algunas horas algo que comer. |

Volvid 4 la casa y fué & buscar una bolella de licor,
un pan y los restos de un jamon, puso las provisiones
en un taleguito y lo entrego todo 4 Carlos, junto con la
carta cuando esle se disponia a salir del patio.

— 0s doy infinitas gracias, dijo Carlos estrechando la
mano a4 Antonio. Pensais en todo. Pero ahora escuchad-
me, escuchad una stiplica. Pensad lambien en vos, se-
for Wohlfart. Todo este dmmnlm polaco no vale la pena
que expongais por ¢l vuesira vida; hay en casa perso-
nas que se afectarian vivamente si og sucediera alguna
desgracia. _

Antonio sacudid cordialmente la mano del fiel husar.

— Adios, cumpliré con mideber. No dejes de traernos
tropas, v salva ante todo & la esposu del cortijero. Con-
duce a los soldados por el camino del bosque.

— No os inquieleis por eso, contesté Carlos alegre-
menle. El noble corcel sabra en este dia la fuerza que
hav en los jarretes de un simple huasar,

Al pronunciar estas palabras, agité su gorra en el
aire y desaparecio a todo escape por delris de las de-
pendencias de la granja. e

Antonio echd el cerrojo & la puerta. En seguida cor-
rié al campo de guardia, toco la campana de alarma,
ordend al contramaesire que hiciera avanzar toda la

genle, ocupar la puerta lrasera, y que no permiliera |

entrar 4 nadie, ni aun a los fugitivos, sin interrogarles
minuciosamente.

— (Comed bien, pero bebed con moderacion, que hoy
no nos faltard trabajo, les dijo. -

Entre tanto, Fink estaba arriba en su cuarto, al lado
de la mesa, cargando sus armas. Leonor descolgaba de
la pared lo que le pedia. Estaba pilida, pero sus ojos
brillaban con una animacion que no paso desapercibida
para Antonio cuando entré en el aposento. Asi es que
se acerco a ella y le dijo:

— Dejadnos &4 Fink y &mi, ocuparnos solos en estos
asuntos, demasiado graves para vos.

— Es la casa de mis padres la que defendeis, excla-

mo Leonor, mi padre no se halla en estado de ponerse |

al frente, y no expondreis vuestra vida por nosotros sin
{enerme & vuestro lado.

— Perdonadme, contestéo Antonio; vuesiro primer
deber, segun mi opinion, es que prepareis a lu senora
baronesa vuestra madre por lo que pueda ocurrir, y
que no os separeis de su lado en estos crueles mo-
menlos.

— 1Mi madre, pobre madre mia! exclamé Leonor
juntando las manos. i _

Dejé el frasco de la pdélvora y corrié al aposento in-
mediato.

— He hecho comer 4 nuestras genfes, dijo Anfonio &
Fink. A (i te toca ahora encargarte del mando.

— Me couformo, contesté Fink. Aqui tienes Lu arma.
Esta escopela de dos canones es ligera: tiene un canon
para las balas y otro para las postas. El saco de las ba-
las estd debajo de lu cama.

— z Cuentas soslener un sitio ? pregunto Anltonio.

— Una de dos, 6 renunciamos a defendernosy nos en-
trecamos 4 discrecion a esosrebeldes, 0 bien es menester
vesistir hasta quemar el dllimo grano de pélvora. Este-
mos preparados para llegar & ese extremo ; tal vez seria
mas prudente rendirse, pero confieso que no me siento
dispuesto 4 ello, y por tanto, como este castillo liene
un dueno, 4 él toca decidir. Ve a enconlrar al baron.

Antonio atravesé el corredor para ir al otro extremo
del castillo. A lo lejos oy6 que movian violentamente
las sillas. Llamé & la puerta. _

— Enptrad, le contestaron con aire irritado. |

Al entrar, vié en medio del cuarto al Laron en pié,
que le apostrofé rudamente en eslos términos: |

— Tengo conocimiento de yue ocurrve algo extraordi-
nario, y miro como una imperdonable falta de atencion
que no se me haya participado lo que pasa.

— Perdonad, sefior baron, contesto Antonio: hace
solo algunos minutos que hemos tf.-.n_idu conocimiento
de que se aproxima & vuestro dominio una numerosa
parlida enemiga compuesla de jineles y hﬂm_lhre:s arina-
dos con hoces; hemos despachado & toda prisa un men-
sajero al destacamento de tropas mas inmediato, luego
hemos cerrado y reforzado todas las puertas. Abora
vengo 4 recibir vuestras drdenes.

— Llamad 4 M. de Fink, contesté imperiosamente el
baron.

— En esle momenlo se encuentra en el cuerpo de
guardia.

— Rogadle de parte mia que lenga la bondad de ve-
nir en seguida & mi lado, dijo el baron bruscamente.
Y0 no puedo entenderme con vos respecto a las medi-
das que deben adoptarse. Fink es noble y medio mili-
tar, y &4 ¢l le daré las instrucciones necesarias. ;Qué
aguardais todavia? continud. §Creeis porque sois joven,
poderos burlar de mi, porque estoy ciego? El que estd
& mi servicio debe 4 lo menos acatar mis érdenes.

— i Padre mio! exclamé Leonor en el umbral de la
puerta juntando las manos y mirando 4 Antonio con
ademan suplicante.

— Teneis razon, senor baron, contesté Antonio; 0s
pido perdon si en estos momentos de perturbacion he
fallado 4 mi primer deber. Voy a avisar a M. de Fink
sobre la marcha. o |

Sali del aposento, y en el vestibulo aviso & Fink de
la irritacion del baron.

— Esta loco, dijo Fink. '

— Sube pronlo, querido, dijo Antonio; jcuinto de-
ben sufrir esas senoras con su mal humor!

ducacion. Cultura v Departe

En seguida Antonio, vistiendo blusa como un obre-
o, corrio a la granja arrostrando la copiosa lluvia.

Encontrd en ella un desérden espantoso. Familias
alemanas de los pueblos vecinos se habian refugiado en
el edificio que estaba designado como punto de reunion,
y permanecian alli reunidas con sus hijos v sus efectos
mas preciosos. Al aire libre quedaban todavia una vein-
tena de personas, hombres, mujeres y ninos. Las mu-
jeres se lamentaban, los ninos [loraban y los hombres
dirigian sombrias miradas en torno suyo: algunos de
ellos formaban parte de las milicias del contorno y es-
taban armados con fusiles.

El corral estaba lleno de carritos de los fugitivos.
Mozos de labranza, caballos y vacas corrian en desor-
den por todos lados. Anlonio suplicé al agrénomo que
le ayudara 4 pasar una revista. Confié los caballos de
labor y el rebano de bueyes al mas fiel servidor y 4 la
criada alemana de confianza.

Llam¢ aparte al criado, hombre resuello, y convino
con ¢l en la designacion de algunos parajes de los solos
donde los hombres y los animales podrian refugiarse y
hallar un abrigo contra la crudeza del tiempo. El cria-
do debia conducir alli los rebanos y no perder de vista
al cortijero, que debia vigilar el bosque.

Ordend en seguida 4 la sivvienla que reservara una
vaca, abrié él mismo la puerta trasera para que pasara
el rebano, y examing detenidamente & las genles que
cargadas de viveres se frasladaban al bosque.

— Y ;qué vamos & hacer con los caballos del baron
v de los forasteros? preguntd el agrénomo.

— Iis necesario, a4 toda cosla, conducirlos al castillo
junto con algunos carruajes, porque ;quién sabe si en
el ultimo extremo nos veremos obligados 4 emprender
la fuga?

Antonio hizo cargar en seguida algunos sacos de
patatas en los carros pintados recientemente por Carlos.

Hizo tambien poner un atalaje 4 la bomba para in-
cendios vy la hizo llenar de agua fresca. La lluvia caia
4 mares sin cesar mienlras los mozos de la granja car-
gaban los carrvos de sacos, cajas y paquetes. Todo el
mundo corria sin saber lo que hacia, lloraba v juraba
en aleman y en polaco. Cuando Antonio se presentod en
medio de los fugitivos, los gritos de las mujeres fueron
fodavia mas lastimeros, los hombres le rodearon con-
tandole su desgracia v los ninos se abrazaron & sus ro-
dillas. kra aquel un triste espectaculo. Anlonio los con-
sold & todos lo mejor que pudo.

— Ante todo, tranquilizaos ; nosotros os protegeremos
tanto como lo permitan nuestras facullades. Espero que
las tropas vendran en nuestro auxilio; mientras tanto
estareis seguros en el castillo. Todos vosotros nos habeis
sido fielmente adictos durante estos tiempos de prueba,
y mientras lengamos pan no os faltard & vesolros.

Despues de un cuarto de hora de improbo trabajo,
Antonio hizo marchar 4 todos hacia el castillo. Los mo-
zos de la granja eatraron con los carruajes por la puer-
ta trasera seguidos por el sinnumero de fugitivos. A
cada momento llegaban lodavia genles que se habian
fugado de los pueblos alemanes, y el forjador de Ku-
nau se encontraba tambien delante de la pueria del
castillo con una porcion de aldeanos de los pueblos ve-
Clnos.

Se puso en érden 4 la gente y se les hizo entrar uno
despues de otro; se desengancharon los caballos y des-
cargaron los carros. Antonio condujo a las mujeres y
los ninos a4 dos habitaciones del cuarto bajo, que eran
en verdad algo sombrias. pero 4 todas luces preferibles
a los fuertes provisionales 6 4 los campos inundados,

Lo que ofrecié mayores dificultades fué el alojar los
caballos que estaban materialmente hacinados unos en-
cima de otros; una docena de ellos estaban colocados
bajo un cobertizo abierto, débilmente resguardado de
las balas y la lluvia. En medio del patio colocaron la
cuba llena de agua, y los carros de patatas junto 4 la
empalizada, para facililar & los tiradores, en caso de
necesidad, un punto de apoyo.

En seguida, el lorjador reunio & los hombres aptos
para el servicio de las armas; aparte del agronomo y
de cuatro criados, habia todavia quince colonos alema-
nes armados. Su pesado andar resond en el largo cor-

redor del castillo por donde se dirigieron al vestibulo,

en cuyo sitio formaron al lado de los trabajadores. Alli
se encontraba reunida toda la fuerza de la ciudadela.
Fink vistiendo su traje de caza, se paseaba tranquila-
menle por delante de su compania de obreros. Antonio
se acercé & ¢l y le di6 parte de lo practicado hasta en-
tonces. B y

— Ti me traes aqui hombres, contesto Fink, esta
bien, pero al mismo tiempo un enjambre de mujeres
v chiquillos. El castillo apenas puede contener tanla
genle, mas de sesenta bocas y cerca de una docena de
caballos. A pesar de tu provision de patatas, antes de
veinte y cuatro horas lendremos que comer piedras.

— Yo no podia dejarlos fuera, dijo Antonio con aire
descontento.

— Tan seguros hubieran estado en el bosque como
pudieran estarlo aqui, dijo Fink encogi¢ndose de hom-
bros. _ :

— Es muy posible, contesté Antonio; pero enviar
toda esa gente al bosque, mientras esta }Iﬂvlepdn, sin
viveres v en la terrible ansiedad de una luga sin tener
donde guarecerse, hubiera sido una crueldad con cuya
responsabilidad no quiero cargar. ;Y crees acaso que
hubiéramos podido retener aqui & los hombres sin las
mujeres y los ninos?

— Los hombres 4 lo menos nos pueden ser de alguna
utilidad, anadié Fink dirigiéndose & los recien venidos.
Ti, amigo mio, cuidards de mantener loda esa genle,

Fink repartio armas 4 los que no las tenian y dividid
la fuerza en cuatro secciones, de las cuales una fué co-
locada en el corral, dos en el cuarto bajo y en el prin-
cipal, v la cuarla conmo reserva en el cuerpo de guar-
dia. En seguida exigid al forjador de Kunau y algunos
otros una relacion exacta del numero de los enemigos.

Entre lanto Antonio bajé al sétano: encargo al agrono-
mo la vigilancia y cuidado de las provisiones é hizo con-
ducir alli por un criado del baron agua v lena. Lleva-
ron al lado del hogar un saco de palatas v otro de hari-
na y pusieron al fuego el caldero grande.

Al salir, participd 4 la cocinera que en la cuadra, en
el sitio que anles ocupaba el caballo de M. de Fink, se
habia colocado una vaca, para que la familia del baron
no careciera de leche durante aquellos dias de (ras-
torno.

Las manos de la anciana Babel temblaban de an-
gustia.

— 1Ah! senor Wohlfart, exclamdé, jqué desgracia!
Las balas pasardn por la cocina.

— No tengais ningun temor, dijo Antonio. Esas ven-
lanas sor demasiado bajas y no os podra alcanzar nin-
guna. Intregaos tranquilamente a vuestro trabajo; toda
esa gente estd muerta de hambre. Voy 4 enviaros algu-
nas de esas forasteras para que os ayuden.

— $Quién es el que tendra gana de comer amenazado
por un peligro tan grande? exclamo la cocinera.

— Todos comeremos, contesté Antonio para tranqui-
lizarla,

— ¢Quereis una sopa 0 unas gachas de patatas? pre-
gunto Babet desesperada, agitando la espumadera en
todas direcciones.

— Uno y otro, buena mujer.

l.a cocinera detuvo (odavia @ Antonio.

— 0id, sefior Wohlfart, no hay huevos. No hay ni
uno en toda fa casa. ; Precisamente hoy habin de suce-
ceder esta desgracia! jQué dird esta noche el barcn,
cuando sepa que no tiene su caldo de la reina?

— 1 Llévese el diablo tus huevos! dijo al fin Antonio
apurado. No tengais cuidado; no se mostrard hoy tan
exigente.

Al volver al vestibulo, Fink le llamé.

— Los puestos estin cubiertos ; ahora podemos aguar-
dar el ataque 4 pié firme. Subo a la lorre y me llevo
algunos cazadores. Si ocurre algo, alli me encontraras.

Habiendo salido todo el mundo del vestibulo, se res-
tablecié la calma en la casa. Los guardas permanecian
silenciosos mirando fijamente el limite del bosque.

En el cuerpo de guardia. los hombres conversaban
en voz baja; solo en los cuartos ocupados por los ninos
se percibia un incesante 1uido, y se establecieron con-
tinuas relaciones entre la cocina y las piezas del cuarto
bajo.

Antonio iba y venia, entregado & una inquieta espe-
ranza, desde la casa a la torre; luego subi6 & su cuarto
donde reunié v guardd todos los papeles del baron, v
alravesé los corredores y las piezas donde habia gente
armada. Asi se pasaron muchas horas. Al fin Leonor sa-
li6 de la habitacion de su madre.

— Esta incertidumbre es 1nsoportable, dijo.

— No se han recibido noticiasniaun delcortijo, con-
testé Antonio sombriamente. Pero la lluvia cesa y el sol
alumbrard lo que nos resta que hacer en este dia. Mirad
cémo se disipan las nubes y resplandece el azul del cie-
lo. ;Como esta la senora baronesa ?

— PEsta tranquila, dijo Leonor, y preparada para
cualquiera eventualidad. ;

Los dos se paseahan silenciosos por el veslibulo. Al
cabo de un rato Leonor se detuvo delante de Anlonio y
dijo con apasionado acentlo :

— Wohlfart, es para mi muy horrible pensar que
por nuestra causa os halleis en una situacion tan com-
prometida. ) :

— ;Con que esta situacion es horrible? pregunto An-
tonio con amarga sonrisa. ,

— Tal vez para vos no. Con el ardor de que os senlis
animado, dijo Leonor, haceis mayores sacrificios de los
que merecemos. Somos ingralos con vos; seriais mas
feliz en otra parte.

Se asom¢ 4 la ventana y lloro amargamente.

Antonio se acercd conmovido a consolarla.

— Si quereis aludir & las palabras un poco duras de
vuesiro senor padre, no hay molivo para compadecer-
me. Ya sabeis lo que os he dicho otra vez respeclto &
esto.

— No es eso solo, anadio Leonor llorando.

Hé ahi lo que Antonio sabia tan bien como Leonor.
Comprendia que en estas palabras se encerraba una
confesion.

— Sea lo que quiera, continuo Antonio placentero,
; no quereis tampoco concederme el placer de terminar
una aventura? Sin duda soy un soldado torpe; pero por
lo visto, los enemigos no quieren facilitarme las ocasio-
nes de hacerles dano.

— Nadie reconoce todo lo que sufris por nosotros;
nadie, repiti6 Leonor.

— ; Nadie? preguntd Antonio. ;No tengo aqui un
amigo demasiade dispuesto & dar mas importancia de
la que se requiere a todo lo que yo puedo hacer? Leo-
nor, me habeis permitido vivir.con vos en mayor inti-
midad que la que aulorizan las relaciones ordinariasde
la vida. ;No dais ningun valor & haber adquirido res-
pecto & vos algunos derechos como &1 fuera un her-
mano ?

Leonor cogid y estreché la mano de Antonio.

(Se continuard.)
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[.eon Foucault.

L

L.eon TFoucaule.

A principios del ane 1851 se bizo en Paiis una curio-
sa experiencia en el Panteon, la cual tenia por objeto
demostrar ¢l movimiento de rotacion del péndulo. A

M. Leon Foucault,
fisico  distinguido,
que ha fallecido ul-
limamente, se debe
el aparato tan sen-

cillo como ingenioso

que manifeslaba con
loda la evidencia de
un hecho palpable
y material, una ver-
dad cuya demosira-
cion se habia solo

apagado hasta en- -

tonces en teoriasabs-
traclas y en ohserva-
ciones astrondmicas
harto delicadas para
que fuesen accesi-
bles al vulgo.

M. Foucault poseia
en alto grado la f[a-
cullad de deducir de
dalos puramente
cientificos aplicacio-
nes tltiles v nuevas.
Todos sus descubri-
mientos, que fueron
muchos, lienen la
marca de su extra-
ordinaria sagacidad
para sacar de hechos
convecidos hacia lar-
go liempo, resulta-
dos lan fecundos co-
mo imprevistos : ¢l
invento el gyroscopo,
del que fué princi-
pio la experiencia
del Panteon ; el no-
table aparato que
servia para medir
experimenlalmente
la velocidad de la
luz; el regulador de
la luz eléetrica, que
por fin permilié do-
mar & ese azente po-
deroso pero indocil,
y converlirle en ese
instrumento de 1lu-
minacion cuyos ma
ravillosos eleclos lo-
do el mundo conoce.

En estos ultimos
tiempos M. Foucault
se ocupaba en crear
aparalos de relrac-
cion y de reflexion
exentos del inconve-
nienle de los focos
multiples que danan
4 la claridad de las
iméagenes percibidas
con los anteojos as-
tronémicos, y al ca-
bo de largas v labo-
riosas tareas, habia
logrado construir un
espejo cdéncavo que
solo tenia un foco, Yy

Ministeno de: Educacion, Cultura y Depone
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que daba imdigenes de una pre-
cision irreprochable. Desgracia-
damente, el método que emplea-
ba exigia una deslreza de manos
y conocimienlos cienlificos que
solo ¢l reunia.

Aungque siempre publicd los de- .
talles de sus descubrimientos,
nunca pudo hallar mas que un
colaborador, fisico distinguido
tambien, M. Martin, con quien
construyo varios espejos que le
[ueron pedidos por diversos Ob-
servatorios. M. Foucault, que re-
dactd durante largo tiempo el bo-
letin cientifico del Journal des Dé-
bats, poseia lodas las cualidades
necesarias para ser un vulgariza-
dor de la ciencia verdaderamente
digno de este nombre. M. Fou-
cault ha muerto &4 la edad de cua-
renla v seis anos, 4 consecuencia
de una enfermedad que padecia
hacia largo liempo. 1) J8L E¥6

M.. Pouillet.

M. Pouillet, el eminente fisico
que ha muerto & mediados del
ano 1868, nacio en Cuzance en
1791. En 1811 entro en la Escuela

normal, para abrazar la carrera de la ensefianza 4 la
cual consagro su vida, y que le ha dado tanto renombre.

Sucesivamente maestro de conlerencias en la Escuela
normal, profesor de fisica en‘el colegio Borbon, en la
Escuela politécnica, en el Conservalorio de Artes y Ofi-

cios y en la Facultad de ciencias de Paris, di6 4 cono-
cer en todas sus funciones el talento de demostracion
y la ciencia de la ensenanza que en lan allo grado po-
seia.,
Repiesentante del Jura en la Cimara de diputados
: durante la - monar-
quia de Julio, Pouil
let se retiré de la vi-
da politica despues
de la revolucion de
febrero. Eni849 ocu-
pabala direccion del
Conservaltorio de Ar-

tes v.Oficios, cuando
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4 cuya cabeza estaba
‘M. Ledru Rollin, se
apoderaron-del esta-
blecimiento. Con es-
te molivo fué ataca-
do violentamente ,
pero ¢l supo muy

bien jostiticar su
conducla.
Las experiencias

sobre la eleclricidad
y el calor, estas ul-
fimas en colabora-
cion con M. Biot, son
en suma las unicas
investigaciones cien-
tificas imporlantes
que M. Pouillet haya
emprendido;  pero
en cambio su Trata-
do de fisica matemd-
tica y experimental
y sus numerosos In-
formes & la Academia
de ciencias, de la
que era miembro,
hacen autloridad en
la malteria.

En sus obras se
encuentran la Ineci-

dez, precision y ele-

: : gancia de estilo que
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La fiesta de Navidad en Alemania. — Venta de los drboles de Navidad en las calles de Berlin.
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La iglesia de San Ambrosio.

Entre el bulevar del Principe Eugenio y la calle de
San Ambrosio, habia y hay todavia, aunque no por mu-
cho tiempo, una anligua iglesia, una iglesia del si-
glo XV1., en cuyo liempo la hicieron construir en lugar
de la capilla del convento de la Anunciacion del Espi-
ritu Santo. Este convento se suprimi6 en 1780, y la igle-
sia vino 4 ser una sucursal de la parroquia de Santa
Margarita; mas hé aqui que en el dia estd condenada &
la demolicion, porque no se halla en verdad & la altura
de los esplendores modernos.

La nueva iglesia de San Ambrosio, que aun no estd
acabada, pero que lo estard muy luego, se levanta pre-
cisamente detras de la anligua, destinada a desaparecer,
y en tanto que la fachada de esta mira a la calle Popin-
court, la de la otra cae al bulevar del Principe Euge-
nio. El nuevo edificio es espacioso, v estd adornado con
una elegancia y riqueza que exigian las elegancias y las
riquezas que tiene en su derredor. Se llega & la iglesia

or un gran poértico en lo alto del cual reina una ba-
austrada de piedra. Detrds de esta balaustrada aparece
el roseton central de grandes dimensiones y bonita-
mente labrado, y le corona un fronton triangular con
una ventana de Lres aberturas y un balcon de arcos pe-
quenos flanqueado & la derechay a la izquierda por dos
campanarios con columnillas en los pedestales.

Dos griandes y altas torres cuadradas, una 4 cada lado
del pérlico y un poco hécia atras, completlan el conjunto
de la fachada. Cada vna de estas torres se compone de
tres partes. La primera, partiendo de abajo, esta ador-
nada con una doble ventana que domina un roseton pa-
recido al roseton central, pero de menores dimensio=
nes. Luego viene el cuerpo del campanario coronado
con un balcon en donde se apoya la tercera muy llena
de labores. En cada cara de esla parle hayen el centro
primero una veniana estrecha con pequenos rosetones,
luego dos grandes venlanas en armounia con las de la
cara advacente, y formando en los cuatro angulos pe-
destales que reproducen exactamenle los del fronton
triangular. Entre los cuatro dngulos se destaca en pnnila
aguda el campanario, en cuyo remale aparecen una
cruz dorada y el gallo galo.

ista iglesia honra sobremanera a su arquitecto M. Bal-
lu, bajo cuya direccion se elevd igualmente la iglesia
de la Trinidad, que conocen ya nuestros lectores.

Diremos al terminar que en la nueva iglesia de San
Ambrosio se trata de poner un reld que en Paris no
tiene igual, sino es el del Conservatorio de Artes y Ofi-
cios: durante la noche este reld repite la hora 4 cada
cuarto, particularidad notable que deberia hacerse ex-
tensiva a4 todos los relojes publicos. GonBay

La fiesta de Navidad en Alemania,

Navidad es la fiesta por excelencia en Alemania. No
hay familia que no tenga en ese gran dia su arbol sim-
bélico en el hogar doméstico. En Berlin, la ciudad emi-
nenlemente religiosa, la venta de estos arbolillos tiene
proporciones considerables. El drbol ha de ser verde,
para que puedan colgar de sus ramas las frutas artifi-
ciales que haran las delicias de los ninos en la gloriosa
Nochebuena. En el Mediodia tienen el naranjo con sus
metalicos reflejos, y en el Norte el abeto que jamais
pierde su verdura. En las mérgenes del Sprées este es
el arbol que conviene, y asi es de ver cémo se dispulan
sus resinosos ramajes. Este producto es el principal del
mercado en estos dias; yluego vienenlas naranjas, los
dulces, los confites, los juguetes de toda clase. En todo
esto ultimo no se piensa hasta despues que se ha elegi-
do el drbol, el 4rbol que van 4 cargar con esos preciosos
despojos y que dentro de algunas horas resplandecera
cargado de luces. Lo repetimos, el &rbol de Navidad estd
en todas partes en Alemania; y el mercado er donde
se vende en Berlin ofrece un cuadro de los mas pinto-

rescos. G. B.

Manuela,

NOVELA ORIGINAL POR EUGENIO DIAZ.

(Continuacion.)

— 3 Qué haces, preciosa negra?

— ;Lavando, no me ve? le contesto ella con muy
afable tranquilidad. ;Y usted?

— Cazando.

— ;Y las aves? _

— La suerte no me ha favorecido hoy, pues la gua-
characa que maté se me ha ocultado, como si la tierra
se la hubiese comido.

— Pues se busca hasta ver.

— tCuando Ayacucho no pudo!... Yo me vine porque

ya no habia ni esperanzas.

|

— Bl cazador y el enamorado nc pierden nunca las
esperanzas.

—: Y tu sabes de eso?

— Por lo que uno oye 4 ralos & los demas.

— ;No has querido, pues, & ninguno de estas lierras?

— Ni menos de otras; porque como dice la canta :

El amor del forastero
Es como cierto bichito,
Que pica dejando roncha,
Y sigue su caminibo.

— Bien picarona que serds tu... ;Y donde vives?

— Con usted.

— i Conmigo!... jSeria una dicha!

— ;Y qué se suple, aun cuando asi sea?

— ;0h! seria mi mayor fortuna.

— ;Luego usted no es el bogotano que esld posado en
mi casa?

— No te he visto alli... ;Y cémo le llamas?

— Manuela, una criada suya.

— Soy quien debe servir... Estoy recordando haber
oido tu nombre en un baile de la parroquia, y aun ha-
ber visto lu sombra, tu bulto, tu semejanza, 0 no sé

‘¢émo diga, alli entre la oscuridad, entre las nubes del

polvo v el humo de los cigarros; pero en la casa no re-
cuerdo haberte visto en los cuatro dias que hace que
estoy en la parroquia. |

— Es porque he estado muy ocupada en la cocina...
: Y sabe?... vergiienza que le cogi desde el domingo &
la madrugada. '

— ¢ A la madrugada?... ;Qué hubo & la madrugada?

— 1 Ave Mara! ;Que luve tanto susto cuando di con-
tra su hamaca... y tan cosquillosa como soy yol... ;Qué
pensO Vd. que era?

— Yo estaba dormido; senti el estrujon en efecto, ¥
como percibi las undulaciones de la ropa, crei que se-
ria algun huésped perdido de su camaj; 6 alguna lechu-
za que huyéndole al dia se encaminaba para su gua-
rida.

— 1 Valgame !

— Hoy me alegro de conocerte para darte las gracias
por tus cuidados en los dias que he estado en (u casa...
y ahora sabiendo que tus manos...

— ¢ Lavan la ropa?

— Pues, francamente, es por lo que menos. pues yo
no soy del parecer de Napoleon, que decia que la ropa
sucia no se debia lavar afuera, sino que me parece que
se debe dar & lavar muy lejos, y creo gue tu no debes
ocuparte de ella. Me bastan tus cuidados, me basta que
tus preciosas manos se ocupen de mi mesa; yo lo que
deseo es tu amistad...

— ;Y luego su catira que tiene en Bogola?

—:Yo?

— iNi nadal... catira, y con un lunar sobre el labio
izquierdo, que le pega como trago en dia de San Juan.

— ; Has ido a Bogota por acaso?

— 1 Ni sonando!

— ; Ella ha venido?

— Con el pensamiento, quizas.

— ;Te han magnetizado?

— ; Pero quién? Cuando don Alcibiadestrajo esa im-
prenta & la parroquia, yo no me dejé; con Marta no lo-
gré sino dormirla, y eso cuando no habia nadie miran-
do. Puede ser que & mi tia Juanita, la de la Soledad, la
hubiera magnetizado : yo no supe por fin. Buen cacha-
co que era don Alcibiades, mejorando lo presente, aun-
que ingrato, segun dicen.

— Hay, pues, un misterio entre manos.

— Pues adivine.

— Me doy por vencido, Manuela.

— ;Se da por vencido y por corrido?

— Todo, todo, Manuela ; lo que quiero es que me sa-
ques de la duda cuanto antes.

— i Pues vea! le dijo entonces la lavandera, senalin-
dole un retrato en miniatura.

— 1Qué gracial... En el bolsillo lo encontrarias, en-
tre mi cartera.

— Y un escudito : témelo... y vi una trencita de pelo
catire, y una cintica y otras cositas.

— Un descuido del indio; pero ya me la pagard. Su-
ponte, jechar la ropa sin registrar los holsillos!... ; Asi
es que si tu fueras otra l...

Mieniras que don Demostenes acomodaba otra vez el
retrato dentro de la cartera, se hundié Manuela de un
brinco en el charco para salir en la otra orilla, botando
un buche de agua, y golpeando las ondas cristalinas
COMl SUS Manos preciosas.

—¢Y Vd., no se bana? dijo 4 su huésped : esti el
agua muy sabrosa (1).

— Muchas gracias, Manuela, estoy sutmamente agitado.

— 1 Es mucha lastima !

— Pero alla mando mi repuesto, le dijo don Demds-
tenes, haciendo consumir en el charco al tremendo
Ayacucho, solo con bolarle una piedra despues de ha-
ber escupido en ella.

— Esa la hago yo tambien, dijo Manuela, con aire de
burla... Eche el escudo y lo vera usted.

\

(1) Si todos los detalles de este capitulo no fueran fiel
retrato de costumbres, cuya verdad nos consta, temiéramos
que se calificara de libre esta narracion. Sin embargo, a
pesar de la aparente libertad que reina entre las calenta-
nas, no hay disolucion sino imprudencia, que los usos dis-

culpan. N. del E.

— i Lo sacas?

— ;No le digo?... Pero coja su perro, no vaya y se
eche al pozo. jHuy! tan lanetas!...

Don Demdstenes cogio el perro con su panuelo de
seda, v en el acto se consumio Manuela en las aguas,
para volver al cabo de dos minutos, mostrando el escu-
do en su boca, como el cuervo, que en las amarillen-
tas aguas del Funza clava la cabeza y se hunde para
reaparecer rio abajo, mosirando el pescado que acaba
de prender; y nadando hdcia la orilla se fué & entre-
girselo 4 su dueno, que tuvo & bien regalarselo por la
gracia que en su presencia acababa de hacer.

Pero lo que don Demdstenes admiré mas de su linda
caserita, fué la prisa con que se vistié al lado de una
piedra, pues cuando menos acordd ya estaba atandose
las enaguas, bien es que todo su vestido constaba de
unas enaguas de cintura hechas de bogolana, y de otras
azules de fuls igualmenle de cintura; de una camisa
de percal fino, de un panolon encarnado que ella se
puso por debajode su negro y 1izado pelo, con los hom-
bros a medio cubrir. Rocid las piezas de ropa que deja-
ba enjabonadas, y cogiendo en la mano vna gran ltotu-
ma con el jabon v los peines, dijo & su hudsped :

— 7 Nos vamos?

— ;Juntos? le respondié ¢él, con mas contento que
admiracion, por cierlo.

— : Y eso qué le hace?... Sola ¢ acompanada nadie
me ha comido hasta la presente.

— :Y lo que diran en la parroquia de verte ir de los
monles con un cachaco?

— ;Alld en su Bogota no van acompanadas las ninas
que vuelven del rio de lavar ¢ de banarse?

— No, Manuela, ellas no van al rio, sino las peonas
que llaman lavanderas.

— ;Y las senoras, no van 4 banarse ?

—>e banan en sus paseos de familia, sin que al
tiempo de estar en el pozo 0 rio, se acerque hombre
ninguno; otras se banan en sus casas. Ni creas que una
senorifa salga sola sino hasta despues de casada.

— jConque al revés de nosotras, que solteras tene-
mos la calle por nuestra, y el camino, y el monte, y los
bailes, y cuanto hay; v despues de casadas nos ajustan
la soga!

—10h! las costumbres que varian tanto, segun lo
estoy viendo... jCuando en Bogota caminabhamos los dos
asi viniendo del rio de San Aguslin ¢ del Arzobispo!

— ; Es decir, que cuando yo vaya alld, no saldremos

juntos a la calle?

— Pues tal vez no, Manuela.

— Y sale vsted con una senorita?

— Con una senorifa y la familia, si; pero con la se-
norita sola, no. Ahora con una parienla, con una seno-
ra casada, si es admilido en nuestra sociedad. Pero en
los Estados Unidos puede un galan llevar en un car-
ruaje a una senorita ola. Yo me acuerdo de haber lle-
vado una senorita al teatro, y haberla devuelto otra vez
4 su casa con tanta confianza como si hubiera sido mi
hermana.

— De todo esto lo que sacamos en limpio, dijo Ma-
nuela, es que Vd. en Bogotd no andard conmigo, y tal
vez ni aun hablard conmigo.

— La sociedad, Manuela, la sociedad nos impone sus
duras leyes: el alto tono, que con unalinea separa dos
partidos distintos por sus ¢édigos aristocraticos.

— ¢ Es decir, que Vd. quiere estar bien con las gentes
de alto tono, y con nosotras las del bajo tono; v vo no
puedo ni aun hablar con Vd. delanle de la genie de
lono?

— Ni sé qué te diga.

— Pues me alegro de saberlo, porque desde ahora
debemos tratarnos en la parroquia, como nos tratare-
mos en Bogotd ; y usted no debe tratarnos 4 las mucha-
chas aqui. para no tener vergiienza en Bogotd, porque
como dice el dicho, cada oveja con su pareja.

— Eso seria intolerancia, Manuela. :

— Yo no sé de infolerancias: lo que creo es que la
plata es la que hace que Vds. puedan rozarse con todas
nosotras cuando nos necesitan, y que nosotras las po-
bres solo cuando Vds. nos lo permitan, y se les dé la
gana.

El camino por donde tenian que andar Manuela y su
companero, era estrecho, ya por las piedras, ya por al-
gunos troncos de palos gruesos. Don Deméstenes. con
toda {la galanleria del alto tono, instaba 4 su casera que
siguiera adelante.

— Ni lo piense, decia ella, manteniéndose parada con
la mano en la cintura.

— Es el uso, Manuela: para entrar al comedor. ¢ las
salas, para pasar un estrecho que no da cabida mas que
para uno solo, la senora ha de ir adelante. Y al caba-
llero, lo mismo, hay que comprometerlo & que siga
adelanle en senal de alencion. {Si vieras ti las dispu-
las que se ocasionan! Hay veces que la comida se en-
fria mientras que en la puerta se pelea por no entrar
primero.

— Pues aqui es al revés, 4 lo menos en esto de ir
adelante en las angosturas y en todos los caminos de
monlana. El hombre va adelante, v con su palo ¢ su cu-
chillo, aparta la rama, ¢ la culebra venenosa; y en los
puentecilos se asegura si estin firmes 6 no estin: la
mujer va detras escotera 6 con su maleta, con el mu-
chacho cargado entre una mochila. Ni tampoco les con-
senlimos el que vayan detrds, porque casi siempre hay
rocio 6 barriales, y segun el uso de las trapicheras, va-
mos alzando la ropa con una mano adelante purzl no
ensuciarla; 6 tal vez purque el uso nos agrada porque
segun me han contado, hay pueblos en que ninguna se
alza la ropa aunque se embarre hasta el tobillo , ¥ 51
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mal no me acuerdo, Ambalema creo es uno de ellos.

— ;Conque no sigues adelante?

— ¢ No le digo que no? .

Tal vez no era un punto de politica lo que hacia por-
fiar 4 don Demdstenes por ir detras, sino por ver cami-
nar 4 Manuela, que tenia gentileza en su andar, belle-
za en su cintura y formas, que & favor de su escasa ropa
se dejaban percibir como eran, como Dios las habia
hecho. : 1Y ,

Pasaban por debajo de un elevadisimo cambulo, que, en
cierto mes del verano cambia de la noche al dia su color
yerde por colorado de [uego, sustituyéndose los ramos de
hojas por ramos tupidisimos de flores, no quedando mas

antos verdes que las brillantes tominejas, que como
esmeraldas flotantes revolotean en el alan de extraer
con su fino pico Ja miel de cada una de dichas flores.
l’n un gajo reposaba un pdjaro, mayor que una paloma,
blanco por debajo, y con las puntas de las alas pardas,
de una cabeza enorme y de pico corvo y pequeno. Iba
a tirarle don Demdéstenes, pero Manuela le bajé el bra-
z0, diciéndole con precipitacion :

— i ks pecado!

— 1 Como ! -

— Porque se come las culebras. Vea mas adelante el
nido. §Pues sabe que cada vez que lrae que comer 4
sus hijitos es una culebra? y en seguida se para en ese
gajo y canta ese cao, cao cao, tan seguido que Vd. ha-
bra oido.

— i La naturaleza es tan sabial... En efeclo, se haria
un mal & la sociedad matando ese bravo exterminador
de los reptiles venenosos. '

— ; No le digo que es pecado?

— Pero presentarme con las manos vacias es una ver-
giienza grande; la fortuna que nadie nos ve... jes un
lugar tan corto la parroquia!

— ¢No dicen que en los lugares cortos es donde se
repara todo?

— Tambien es cierto, Manuela. Bogoti es una mon-
lana donde cada uno anda como quiere, y sin que na-
die lo repare.

— i, Pero andando uno bien, qué hay con que sus pa-
s0s sean vistos de todos ? '

— Dices bien, Manuela.

As1 conversando, entrd el cazador en la calle de la
parroquia sin llevar ni un pajarito de los mas comunes.
Eri dia de trabajo y no se veia mas gente que un hom-
bre de ruana colorada, parado en su puerta lajando una
pluma, sin mirar & parte ninguna.

— ¢Quién es ese literato? pregunté don Demdstenes
a su honrada lavandera.

— El viejo Tadeo, la cicora de todos nosotros.

— ; Como?

— Que es el que mas sabe aqui; v al que coge entre
0jos se lo come crudo en menos que se lo digo.

— A los tonlos, quizd.

— 51 2.. Ya veremos.

— ¢ VYeremos?... 1Ja, ja, ja, ja!

— Pues descuidese, y no le ande con muchas alen-
ciones, y verd hasta donde le da la agua... A mi me
tiene aburridae ese viejo : yo le contaré eso despacio. iNo
lo ve que se parece al gato colorado de casa?

Don Demdstenes entré sonriendo en la posada.

e

El. TRAPICHE DEIl. RETIRO.

Don Demdstenes se habia quedado esperando la -ex-
plosion del Retiro, como el cantero que en las minas
echa taladro, pisa el saco, y prende luego la mecha.
Veamos, pues, qué cosa es el Retiro. La explosion que
esperaba era la conlestacion de una carta, segun lo vera
el que se tome el trabajo de leer esle capitulo.

El Retiro es un (rapiche que estd metido en las quie-
bras de un terreno montuoso, al cual no se llega im-
punemente, como decia Calipso de su isla, porque esta
fortificado, especialmente en el invierno, con fosos lle-
nos de barro y con angosturas y bejucadas. La obra
principal se llama ramada, y es un cuerpo de edificio
ancho y muy prolongado, y sin mas paredes que los es-
tantillos ¢ bastiones, la cual abriga la maquina de es-
primir la cana, las hornillas, y los cuerpos humanos,
que en ocasiones amanecen por alli botados, cuando la
molienda es apurada en extremo.

Los contornos de esta fabrica del Retiro harian reven-
tar de pena el corazon de un radical, porque los gru-
pos del bagazo, el tizne de la humareda, la palidez de
los pecnes, el sueno, la lentitud y la desdicha, no mues-
tran alli sino el mas alto desprecic de 12 humanidad.
Las tres razas, & saber, la africana, la espafiola y la in-
dia, com sus variedades, se encuentran alli confundidas
por el tizne, la cuchaza, los herpes v da ‘miseria, de tal
manera que no son discernibles ni aun por un norte-
americano, que es cuanto pudiera decirse: tal es la
degradacion de los prolelarios del trapiche del Retiro.

Pero un diamante resplandecia en aquel sitio de mi-
serias y desdichas, y era la senorita Clotilde, que se ha-
bia puesto al frente de los negocios domésticos, desde
que su delicada madre no pudo resistir 4 las malas in-
fluencias de los miasmas, de la soledad y de las plagas
de los trapiches. El corazon de Clotilde no se habia en-
callecido con la frecuente vista de los molidos en el (ra-
piche, ni de los quemados en los calderos, ni de lus cua-
dros de estipido libertinaje, que se tienen como un
mal necesario. Por el contrario, sus lagrimas rodaban
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sobre la lepra, y se oian sus tiernos suspiros al racionar
a la joven que, separada de su madre para sacar su la-
rea de trapiche, dormia sobre el bagazo enire la brutal
peonada.

Pero no era sobre las aras de la plata que don Blas,
el tierno padre de Clolilde, hacia el sacrificio de su hija.
lira que no habia encontrado quien le administrase su
hacienda, aun cuando ofrecia la Lercera parte de las ga-
nancias, porque ¢l conocia que, pagando una miseria,
no se encuentra administrador para un trapiche.

La senorita vivia sin amigas ni trato humano, porque
las arrendalarias habian sido educadas en el Seminario
del trapiche, que es como criarse en los cuarleles; pero
contaha con una vecina & legua y media de distancia,
que era su unico conscelo. Era Juanita, la hija de don
Cosme, el dueno del trapiche de Nuestra Senora de la
Soledad, el cnal, aunque de distinta opinion que don
Blas, conservaba con este regular armonia y se visita-
ban cada tres 6 cuatro meses, cuando sus negocios lo
requerian. La senora Juanila, & pesar de sus sufrimien-
tos de nervios y del corazon, era hermosa y de faccio-
nes muy agradables, aunque sombreadas constante-
mente por las huellas del dolor.

l.a huerta y las aves, el bafio vy algunas veces la lec-
tura, eran el alivio de Clotilde en las horas desocupa-
das; pero hacia tres dias que ni aun el cuidado de los
arboles le gustaba. Unos loches que estaba criando con
esmero ; las criadas y hasta las trapicheras habian no-
tado la displicencia con que su senora lo miraba todo.
ra la causa de esto una carla que habia recibido de la
parroquia.

Juanita era su pano de lagrimas, como decia la mis-
ma Clotilde, y en consecuencia se resolvié & escribirle
una esquela que decia :

« El1 Retiro, junio 8 de 1856.

» Mi querida Juanila : Necesito que me vuelvas una
visila que me debes. Me ha sucedido una cosa de lanta
gravedad que ni aun confiarla puedo al sigilo de una
carta. Tengo afliccion, incerlidumbre, miedo... no sé.
Ven corriendo al consuelo de mi afligido corazon. Di
que estoy mala. No dejes de venir por cuanto hav en
el mundo. Yo te contaré. Juanita. ”

» Tu amiga, CLoTILDE. »

A las once del dia siguiente se presenté Juanila en
el Reliro con su acostumbrado traje negro, todo salpi -
cado de barro, y su velillo despedazado por las chami-
zadas que embarazan el camino. La acompanaba su
padre y uno de sus hermanos. Los carinos y los abrazos
de la primera visla seria imposible describirlos; baste
decir que las ligrimas vinieron en refuerzo de tan ex-
cesiva alegria.

— ¢ CGonque qué ha sido? preguntd Juanita 4 su veci.
na, cuando ya estuvieron en sn cuarto.

— Perdéname, Juanita, td sabes que en estos desier-
tos no lengo mas consuelo que tu amistad.

— Por supuesto, Clotilde; pero ; qué es?

— Una cosa muy giave.

— ¢Alguna enfermedad?... Y se me pone que es en
el corazon. |

— i No seas tonta !

— ¢ Por fin asomo luego a la cumbre del frio Tolima?
por fin...

Entonces no te digo nada.

— Di, di cualquiera cosa que sea, que puede suceder
gque yo te consuele.

— Una carta : jme lo crees?

— ; De don Narciso ?

— Kl no me ha vuelto & decir nada... ni aun ha ve-
nido en las dos semanas pasadas.

— ¢ Y entonces?

— Un senior que estd en la parroquia.

— Ya lo sabia yo, porque una arrendataria me lo dijo,
y hasta sabia que te echo flores.

— Cuando llegamos & desmontarnos en casa de Ma-
nuela, lo enconlramos alli posado. Mal hecho de dona
Patrocinio, ;no te parece?

— Pero alli poso ltambien Alcibiades... Manuela es
muy formal : les oye y coquetea; pero de alli no pasa.
i Pero la carta, la carla!

— Vamos' 4 la huerta para leerla mas 4 gusto.

Al entrar no mas encontraron un camino de hormi-
gas de a cuarta de ancho, y & otros pasos el esqueleto
de un naranjo dejo suspensa a Clotilde.

— 1 Qué luerza de destruccion! exclamé juntando las
manos con el mas compasivo ademan. Hace dos dias
que este naranjo ostentaba en sus hojas y flores mas
vida que una muchacha a los quince. Lo que es la
union, el plan y la constancia, ; no, Juanita?

— QOjala que estos bichos no fueran tan constuntes...
; No les has hecho remedio ?

— i Pul... Papa les ha dado pildoras de antimonio,
les ha quemado azufre, les ha pisado las bocas de los
hormigueros, y les ha hecho todo lo que los periddicos
han aconsejado; pero ellas no se han dado por noiifi-
cadas. Yo solo he visto acabarse un hormiguero cavin-
dolo, v quemando las hormigas upa por una.

— Pero la carta...

— Vamos a sentarnos debajo de los pomarrosos, que
son mas tupidos que los mangos.

Asi que las dos amigas se sentaron en un sitio oscu-
recido por la densa ramazon de los drboles, oy Juanita
leer lo siguiente :

« Parroquia de .. junio 8 de 1856.

» Desde el domingo, dia en que tuve la dicha de co-
nocer 4 Vd., no he cesado de admirar las perfecciones
que la adornan : esto es un deber. Lo que es divino lie-
ne que arrastrar el culto de los humanos.

» La dicha de acercarse & Vd. v de poder (ributarle
homenajes, es cuanto un mortal puede apetecer.

» La amistad de Vd. seria la felicidad suprema para
el mas rendido servidor de usted. — D. »

— ;Qué te parece? le pregunté Clotilde & su bella
amiga.

— Que no es nada.

— ; CoOmo?

— Nada, nada... {Si vieras las cartas de Alcibiades!
Eso si es puro fuego! ; Eso si es hablar al corazon!
Pero esta no da ni muestras de estar flechado el candi-
dato. i

— Y entonces, ;por qué me escribe?

— Porque no tiene con quién conversar en la parro-
quia, por matar el tiempo, 6 (como dicen ellos) por ien-
tar vado.

— Imposible. Yo no lo puedo creer.

— Lo que oyes, Clotilde, serd rico ¢ tunante, y piensa
divertirse...

— No digas eso, Juanita : ni es creible tampoco.

— Estas muy boba todavia, Clotilde... Y bien, ;te
gusta?

IBs muy buen mozo; y si vieras con qué gracia se
viste. No tiene audacia en sus miradas, y si no engana
su fisonomia, es un hombre humanitario.

— ;Te gusta mas que don Narciso?

— Su fachada deslumbra ; pero no sabemos...

— 1 Adios del oiro!

— No, Juanita, no es que yo le prefiera, eso no; pero
tiene don Demostenes un no sé qué...

— ¢ Y de palabra, te dijo algo?

— Ni 86, porque fué tal la verglienza; ya ves, metida
una por aqul entre el monte...

— Dices bien... ;Qué hiciera yo para conocerlo?...
Pero sufriria... Tengo tan presentes mis males. Con
aquella facilidad que una le abre su corazon & una per-
sona desconocida v le entrega su suerle, su existencia...

— Si, Juanita, parece increible.

— Pero tan cierlo es, que aqui estoy yo que lo diga.
Es porque no hay plaza segura en el sitio, si adentro
hay partidarios de quien la ataca.

— ,Lomo ? Juanita.

— ¢ El corazon, no ves, Clotilde ? Bien pudiera la edu-
cacion, la inteligencia, la reflexion, ser una impenetra-
ble muralla; pero cuantas veces en el corazon mismo
se abre la brecha vy las fortificaciones caen. Por eso se
ven conquistas de un dia para otro. jCudntas ligrimas
me causan hoy los contentos de que goza Elvira, des-
pues de dos anos de casada con el que yo desprecié por
Alciblades! Asi te digo, Clotilde, que si es tiempo toda-
via, tengas presente que & don Narciso lo conoces, que
hace anos que te quiere, que simpatiza con tu familia,
Y U6

— iJuanita! ;por Dios!

— Es que no sabemos lo que puede suceder de un
momento a otro: el amor es traidor en ocasiones.

— No te comprendo, no sé si hasta me injurias.

— ¢Injuriarte ?... Tu eres la que profieres una injuria
confra tu amiga.

— ¢ A esto fué que vinimos al asilo sagrado de la amis-
tad? ; Para esto es que dos corazones se abren? dijo
Clotilde, esirechando en sus brazos 4 su amiga v ver-
tiendo un rio de lagrimas, como si se tratase de la
muerle de una persona querida.

— Estds conmiovida, le dijo Juanita, cilmate y escii-
chame... Yo me espanto hoy como la cierva que una
vez se ha escapado en una de estas sendas enmarana-
das, de una de las ¢rampas de lazo que ponen nuestros
arrendatarios, y vuelve 4 ser cogida. Recuerdo todo lo
que de Alcibiades me decian tus hermanos; ellos, que
sabian mas del mundo que lo que yo podia saber en
las cuatro paredes de mi cuarto.

— ¢ Y qué hacemos de la carta?... Yo lo que siento
es el haberla abierto sin licencia de papi... Tengo al-
gunos borradores escritos, ;me ayudas & contestarla?

— ¢ Animandolo 4 sostener correspondencia?

— No, no, Juanita... ;Para qué, echarme acuestas ese
trabajo, cuando yo no pienso?...

— Bs lo mas ficil. Esta noche si quieres.

— Corriente.

Los dos trapicheros v el hijo de uno de ellos se ha-
bian quedado en el corredor conversando sobre la pro-
fesion.

Habian comenzado por elecciones; pero como don
Cosme era un liberalon de siele suelas, v se lo iba en-
tripando & don Blas, que era poco tulerahle, tuvieron &
bien el doblar la hoja.

— ¢ Y qué tal de peones? le pregunté don Cosme 4 su
comprofesor.

— Me llueven, le dijo don Blas.

— A ml se me iban escaseando; pero le mandé picar
el rancho a un arrendalario que se me estaba altivando
v temblando 6 no temblaudo, estin todos ahora obe-
dientes. No hay cadena tan poderosa como la de la
tierra... Me obedecen de rodillas el dia que yo quiera.
Porque figurese Vd. que les arrendaramos aire, asi co-
mo les arrendamos la lierra que les da el sustento: jcon
cuanlo mayor respelo nos mirarian estos animales|

— ¢Pero y aquello de la proteccion al proletario v
del socorro a los pobres? ¢

— iBa, ba, ba l... Eso fué en la Cimara de provincia
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que lo dije, y en un articulo que escribi; ;pero Vd. no
me vio despues comprar tierras en el Magdalena y po-
ner esclavos a que me cosechasen tabaco y me sembra-
sen pastales; y despues vender aquello y comprar un
trapiche ?

— Solo que asi, le conleslo don Blas.

— Y de canas, qué lal, se parard usted?

— ¢ Pararme 2... Tengo siete hanegas de canas, lan
buenas que ningunas les igualan.

— Y yo tengo calorce.

— { Magnifico !

— Y cudnlo muele usted ?

— Cien bolljas por semana.

— s muy poco eslo, cuando yo, con menos mulas y
con menos peones, muelo ciento cincuenta.

— ¢ Y no sabe Vd. que el trapiche del Purgatorio se
parara desde la semana enlrante ?

— Si, senor, y que el de la Hondura esla en visperas

de pararse.

— Pues jviva la palria! porque entonces se nos alza

la miel & los que nos quedamos andando.

Mientras que los senores trapicheros conversaban de

esta suerte, las dos senorilas habian pasado a (ratar del
socialismo, cosa que les parecera muoy extrana a mis

lectores. G
— ;Y como es eso, Juanila ? preguntaba Clotilde & su

amiga.

— Pues que hay una escuela que quiere que haga-

mos nuestro 20 de julio, y nos presentemos al mundo

con nuestro gorro colorado, revestidas del goce de nues-
tras garanlias politicas.

— Serda que dicen.

— Que escriben... Desean que votemos, que seamos
nombradas jurados y representantes, v todo eso.

— 1 Iiso de dar tanlo la mano, y apretarsela & vna |

l[anto, v sobdrsela!

— 1 Bso qué tiene!

— Que acabando de apearse de su mula corren el
riesgo de haber enderezado la silla y cogido el sudade-
ro con la mano...

— ¢ Pues hay mas que pedir permiso y corver a ha-
narse una de pronto cuando le dan la mano?

— Y que tienen tambien el resabio de saludar @ las
chicas con uno 6 dos anos de descuento en su propia
edad.

~— ¢ Como, Clotilde ? _

— Con palmaditas 6 carinitos, como & las chicas.

— ;Y si nos gusta ? J

— ¢ Y si no nos gusta?... ; Yahora sus equivocosy sus
chancitas, que le hacen salir & una los colores & la
cara?

(Se contenuard.)
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X. DIs LASSALLE Y MELAN.

La fiesta de Baco, cuadro de Boucher.

Lalfiesta de' Baco, enadro de Boucher.

El inagotable talento de Boucher se ejercité en todos
los géneros. Apenas salio del estndio de Francisco Le-
moine, cuando por dar gusto 4 los hombres opulentos
Y @ sus amigos, se dedico & la pintura decorativa. Todo
personaje acomodado debia tener en su casa un techo
0 algunas puertas de mano de Boucher. El fecundo ar-
tista producia & manos llenas invenciones galantes y
obtuvo tanto éxilo en este género, que le continué has-
la su muerle en 1770. Como siempre le pedian compo-
siclones graciosas (y como ademdsle habria sido impo-
sible ser grave) pintaba asuntos de mitologia, pastora-
les, grupos de ninos ¢ de amores jugando en paisajes
quiméricos. El asunto que reproducimos hoy por los
procedimientos de la heliografia, Boucher le ha tratado
veinte veces; pero renovandole sin cesar en la compo-

| sicion 0 en los detalles. En medio de una campina ideal
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— Y para qué?

— Para elevarnos & nuestra dignidad, dicen.

— Con que respelaran nuestras garantias de muje-
res, con que hubiera coro en los Estados Unidos, una
policia severa cn favor de las jovenes...

— 1Como, nina!l

— Pues no ves que porque nos ven dc¢biles y vergon-
zosas, y colocadas en posiciones dificiles nos tratan poco
mas ¢ menos; 1y ahora & las pobres l.. eso da listima,
; Hay infamias por las que no hagan pasar & estas des-
dichadas arrendalarias, nada mas que por ser mujeres
y mujeres pobres?... Por eso te digo, Juanita, que con
que nos trataran con la dignidad debida a nuestro sexo,
aunque no nos invistieran de los derechos politicos, no
le hacia. ;No has visto ¢cémo nos trata don Diego? ;Y
hasta el beato don Eloy?

— No... lo que me parece es que son muy tratables.

donde los arboles son de un verde azulado, unos ninos
que han encontrado una cabra, la estin convirtiendo
en montura. El mas atrevido ( Baco) ha logrado encara-
marse encima del paciente animal, en ‘tanto que unos
amorcillos que han atado & su cuello una enredadera
cortada de un arbol, tiran con toda su [uerza para que
marche la desdichada cabra. Otros muchachos van si-
guiendo el grupo agitando tirsos. j Preciosa composicien
donde rebosan la gracia v la frescura del pincel! Bou-
cher, a quien llamaban el pinfor de las Gracias, [ué mas
aun el pintor de los ninos. Lasactitudes en que les pin-
ta son bellisimas, y nadie ha sabido imitar como ¢l la
fDlDl‘ﬂCiDIl blanca y rosada de sus torneados cuerpeci-
0S.

En cuanto & su sencillez es la del siglo XVIII y se
puede dudar que sea de buena ley. Diderot no se equi-
voco mucho cuando dijo de Boucher: «Este hombre
lo tiene lodo, excepto la verdad. »
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